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Dan id-dokument gie maghmul bil-hsieb li jintuza bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u l-istituzzjonijiet ma jassumu l-ebda
responsabbilta ghall-kontenut tieghu

»>B REGOLAMENT (KE) 714/2009 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-13 ta’ Lulju 2009

dwar kondizzjonijiet ghall-a¢éess ghan-networks ghall-bdil bejn il-fruntieri fl-elettriku u li jhassar
ir-Regolament (KE) Nru 1228/2003

(Test b’rilevanza ZEE)

(GU L 211, 14.8.2009, p. 15)

Emendat minn:

Gurnal Uffi¢jali

Nru Pagna Data

> M1 Regolament (UE) Nru 347/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill L 115 39 25.4.2013
tas-17 ta' April 2013

> M2 Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 543/2013 tal-14 ta’ Gunju 2013 L 163 1 15.6.2013
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REGOLAMENT (KE) 714/2009 TAL-PARLAMENT EWROPEW
U TAL-KUNSILL

tat-13 ta’ Lulju 2009

dwar kondizzjonijiet ghall-aééess ghan-networks ghall-bdil bejn
il-fruntieri  fl-elettriku u 1li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 1228/2003

(Test b’rilevanza ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunitd Ewropea, u
b’mod partikolari I-Artikolu 95 tieghu,

Wara 1i kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara 1i kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (?),

Filwaqt 1li jagixxu bi gbil mal-procedura stipulata fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

(1)  Is-suq intern fl-elettriku, li ilu jigi implimentat progressivament
mill-1999, ghandu l-mira li jipprovdi ghazla reali lill-konsumaturi
kollha fil-Komunita, kemm jekk huma cittadini jew negozji, kif
ukoll opportunitajiet godda ta’ negozju u aktar kummer¢ trans-
konfinali sabiex jigu zgurati gwadanji f’termini ta’ effi¢jenza,
prezzijiet kompetittivi u standards oghla ta’ servizz, kif ukoll
sabiex jikkontribwixxi ghas-sigurta tal-provvista u ghas-sostenib-
bilta.

(2)  Id-Direttiva 2003/54/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-26 ta’ Gunju 2003 dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern
fil-qasam tal-elettriku (*) u r-Regolament tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (KE) Nru 1228/2003 tas-26 ta’ Gunju 2003 dwar
kondizzjonijiet ~ghall-acess ghan-networks ghall-bdil bejn
il-fruntieri  fl-elettriku °) ghamlu kontributi sinifikanti lejn
il-holgien ta’ suq intern tal-elettriku.

(') GU C 211, 19.8.2008, p. 23.

() GU C 172, 5.7.2008, p. 55.

(®) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-18 ta’ Gunju 2008 (ghadha mhix ippub-
blikata fil-Gurnal Uffi¢jali), il-Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill tad-9 ta’ Jannar
2009 (GU C 75 E, 31.3.2009, p. 16) u 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew
tat-22 ta’ April 2009 (ghadha mhix ippublikata fil-Gurnal Uffi¢jali). Deéizjoni
tal-Kunsill tal-25 ta’ Gunju 2009.

* GU L 176, 15.7.2003, p. 37.

() GU L 176, 15.7.2003, p. 1.
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3)

4

(6]

(6)

Madankollu, fil-prezent, jezistu ostakoli ghall-bejgh tal-elettriku
fuq termini ugwali, minghajr diskriminazzjoni jew zvantagg
fil-Komunita. B’mod partikolari, a¢¢ess mhux diskriminatorju
ghan-network, u livell ugwalment effettiv ta’ supervizjoni rego-
latorja f’kull Stat Membru, ghadhom ma jezistux filwaqt li
ghadhom jezistu swieq izolati.

[1-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-10 ta’ Jannar 2007 intito-
lata “Politika dwar 1-Energija ghall-Ewropa” sahqet fuq
lI-importanza 1i s-suq intern tal-elettriku jitkompla kif ukoll li jkun
hemm ambjent ekwu ghall-imprizi kollha tal-elettriku fil-Komunita.
II-Komunikazzjonijiet tal-Kummissjoni tal-10 ta’ Jannar 2007 inti-
tolati “Prospetti ghas-suq intern tal-gass u l-elettriku” u “Inkjesta
skont 1-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru 1/2003 dwar is-setturi
Ewropej tal-gass u I-elettriku (Rapport Finali)” urew li r-regoli u
l-mizuri ta’ bhalissa la jipprovdu I-qafas mehtieg u lanqas jipprovdu
ghall-holqien ta’ kapacitajiet interkonnessi biex jintlahaq l-ghan ta’
suq intern li jahdem tajjeb, effi¢jenti u miftuh.

Barra 1i jimplimenta kompletament il-qafas regolatorju ezistenti,
il-qafas  regolatorju tas-suq intern tal-elettriku  stabbilit
fir-Regolament (KE) Nru 1228/2003 ghandu jigi adattat konfor-
mement ma’ dawk il-komunikazzjonijiet.

B’mod partikolari, jehtieg 1i jkun hemm aktar koperazzjoni u
koordinazzjoni fost l-operaturi tas-sistemi ta’ trazmissjoni biex
jinholqu kodi¢ijiet tan-network biex jinghata u jkun immaniggjat
access effettiv u trasparenti ghan-networks ta’ trazmissjoni trans-
konfinali, u biex jizguraw ippjanar ikkoordinat 1i jkollu vizjoni u
evoluzzjoni  teknika soda  tas-sistema ta’  trazmissjoni
fil-Komunita, inkluz il-holgien ta’ kapacitajiet ta’ interkonnessjni,
b’attenzjoni xierqa ghall-ambjent. Dawk il-kodicijiet tan-network
ghandhom ikunu konformi ma’ linjigwida ta’ qafas li fin-natura
taghhom ma jkunux obbligatorji (linjigwida qafas) u 1i jkunu
zviluppati  mill-Agenzija  ghall-Koperazzjoni  tar-Regolaturi
tal-Energija stabbilita mir-Regolament (KE) Nru 713/2009
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 13 ta’ Lulju 2009 li
jistabilixxi Agenzija ghall-Koperazzjoni tar-Regolaturi
tal-Energija () (I-Agenzija). L-Agenzija ghandu jkollha rwol
fir-revizjoni, fuq bazi ta’ fatti, tal-abbozz ta’ kodicijiet
tan-network, inkluza l-konformitd taghhom mal-linjigwida ta’
qafas, u ghandha tkun tista’ tirrakkomandahom ghall-adozzjoni
mill-Kummissjoni. L-Agenzija ghandha tivvaluta l-emendi
proposti ghall-kodic¢ijiet tan-network u hija ghandha tkun tista’
tirrakkomandahom ghall-adozzjoni mill-Kummissjoni.
L-operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni ghandhom ihaddmu
n-networks taghhom konformement ma’ dawk il-kodicijiet
tan-network.

(") Ara pagna 1 ta' dan il-Gurnal Ufficjali.



2009R0714 — MT — 05.01.2015 — 002.001 — 4

)

®)

(€]

(10)

an

Sabiex tkun zgurata l-ahjar tmexxija tan-network tat-trasmissjoni
tal-elettriku u jkun permess kummer¢ u forniment ta’ elettriku
transkonfinali  fil-Komunita ghandu jigi stabbilit Network
Ewropew tal-Operaturi tas-Sistema ta’ Trasmissjoni tal-Elettriku
(“I- ENTSO tal-Elettriku”). Il-kompiti tal-ENTSO tal-elettriku
ghandhom jitwettqu konformement mar-regoli Komunitarji
tal-kompetizzjoni 1i jibqghu applikabbli ghad-decizjonijiet
tal-ENTSO tal-Elettriku. Il-kompiti tal-ENTSO tal-Elettriku
ghandhom ikunu definiti tajjeb u l-metodu ta’ hidma tieghu
ghandu jizgura l-effi¢jenza, it-trasparenza u n-natura rapprezentat-
tiva tal-ENTSO tal-Elettriku. Il-kodicijiet tan-network imhejjija
mill-ENTSO  mhumiex intenzjonati  biex  jissostitwixxu
I-kodic¢ijiet tan-network mehtiega nazzjonali ghal kwistjonijiet
mhux transkonfinali. Peress li l-approc¢ fil-livell regjonali jista’
jwassal ghal progress aktar effettiv, l-operaturi tas-sistema ta’
trasmissjoni ghandhom jistabbilixxu strutturi regjonali fi hdan
l-istruttura kumplessiva ta’ koperazzjoni, filwaqt li jizguraw li
r-rizultati fil-livell regjonali jkunu kompatibbli ma’ kodicijiet
tan-networks u ma’ pjanijiet mhux obbligatorji ta’ zvilupp
tan-network fuq firxa ta’ ghaxar snin fil-livell Komunitarju.
L-Istati Membri ghandhom jippromovu I-koperazzjoni u jissor-
veljaw l-effettivitd tan-network f’livell regjonali. Il-koperazzjoni
f’livell regjonali ghandha tkun kompatibbli mal-progress li
jwassal ghal suq intern kompetittiv u effi¢jenti tal-elettriku.

Il-parte¢ipanti kollha fis-suq ghandhom interess fil-hidma misten-
nija mill-ENTSO tal-Elettriku. Process ta’ konsultazzjoni effettiv
huwa ghalhekk essenzjali u l-istrutturi ezistenti li jitwaqqfu biex
jiffacilitaw u jissimplifikaw il-process ta’ konsultazzjoni, bhall-
Unjoni  ghall-Koordinazzjoni  tat-Trasmissjoni  tal-Elettriku,
ir-regolaturi nazzjonali jew 1-Agenzija ghandhom ikollhom rwol
importanti.

Sabiex tkun zgurata aktar trasparenza dwar in-network kollu ta’
trazmissjoni  tal-elettriku ~ fl-Unjoni  Ewropea, 1-ENTSO
tal-elettriku ghandu jfassal, jippubblika u jaggorna b’mod regolari
pjan li ma jorbotx ta’ zvilupp tan-network ghal ghaxar snin ghall-
Komunita kollha (Pjan ta’ zvilupp tan-network ghall-Komunita
kollha). Netwerks tat-trazmissjoni tal-elettriku vijabbli u interkon-
nessjonijiet regjonali necessarji li huma relevanti minn perspettiva
kummerc¢jali jew minn perspettiva ta’ sigurtda tal-forniment,
ghandhom ikunu inkluzi fin-netwerk tal-pjan ghall-izvilupp.

Dan ir-Regolament ghandu jistabbilixxi prin¢ipji bazi¢i dwar
l-istruttura ta’ tariffi u l-allokazzjoni ta’ kapacita, waqt li
jipprovdi ghal adozzjoni ta’ Linji gwida li jelenkaw princ¢ipji u
metodologiji ohrajn rilevanti, sabiex ikunu jistghu jsiru adatta-
menti mghaggla ghal ¢irkostanzi 1i jkunu nbiddlu.

F’suq miftuh u kompetittiv, 1-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni
ghandhom ikunu kompensati ghall-ispejjez imgarrba b’konse-
gwenza li jippermettu l-uzu tan-networks taghhom ghall-flussi
transkonfinali minn operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni li minn
ghandhom joriginaw flussi transkonfinali u mis-sistemi fejn jaslu
dawk il-flussi.
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Il-hlasijiet li jkunu dahlu u hargu bhala rikompens bejn operaturi
ta’ sistemi ta’ trasmissjoni ghandhom jitqiesu meta t-tariffi
tan-networks nazzjonali jkunu qeghdin jigu stabbiliti.

L-ammont pagabbli ghal a¢¢ess minn naha Il-ohra tal-fruntiera
jista’ jvarja konsiderevolment, skont l-operatur tas-sistema ta’
trasmissjoni involut u minhabba differenzi fl-istruttura tat-tariffi
applikati fl-Istati Membri. Certu element ta’ armonizzazzjoni
huwa ghalhekk mehtieg biex ikun evitat ix-xkiel fil-kummerc.

Sistema adatta ta’ sinjali ta’ lokalita ghal medda twila ta’ Zmien
tkun mehtiega, ibbazata fuq il-prin¢ipju ta’ distinzjoni tal-pizijiet
imposti ghal ammisjoni fin-networks ghandhom jirriflettu 1-bilan¢
bejn il-generazzjoni u l-konsum tar-regjun koncernat, fuq il-bazi
ta’ distinzjoni tal-pizijiet ghal access ghan-networks fuq
il-prodotti u/jew il-konsumaturi.

Ma jkunx kunsiljabbli 1i jigu applikati tariffi skont id-distanza
jew, sakemm sinjali ta’ lokalita xierqa jkunu jithaddmu, tariffa
specifika li tithallsa biss mill-esportaturi jew importaturi minbarra
l-ispiza generali ghall-ac¢ess ghan-network nazzjonali.

Il-prekondizzjoni ghal kompetizzjoni effettiva fis-suq intern
tal-elettriku hija 1i jkun hemm tariffi trasparenti u mhux diskri-
minatorji ghal uzu ta’ networks, fosthom il-linji 1i jikkonnettjaw
is-sistema ta’ trasmissjoni. Il-kapacita disponibbli ta’ dawn il-linji
ghandhom ikunu stabbiliti fl-oghla livelli i jippermettu standards
ta’ sigurta tat-thaddim tan-network bla periklu.

Huwa importanti li jkun evitat ix-xkiel fil-kompetizzjoni li tirri-
zulta minn standards differenti ta’ sigurta, pjan operazzjonali u ta’
ippjanar uzati minn operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni fl-Istati
Membri. Barra dan, ghandu jkun hemm trasparenza ghall-parte-
¢ipanti fis-suq dwar il-kapacitajiet disponibbli ghat-trasferiment u
1-1 standards ta’ sigurta, tal-ippjanar u operazzjonali, li jaffettwaw
il-kapacitajiet disponibbli biex jghaddu l-energija.

Is-sorveljanza tas-suq li ilha titwettaq mill-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali u mill-Kummissjoni dawn l-ahhar snin uriet li r-rekwiziti
ta’ trasparenza u r-regoli attwali dwar l-access ghall-infrastrutturi
mhumiex bizzejjed biex jassiguraw suq intern tal-elettriku li jkun
genwin, li jiffunzjona tajjeb, miftuh u effi¢jenti.

Jehtieg li jkun hemm access ugali ghall-informazzjoni dwar
l-istatus fiziku u l-effi¢jenza tas-sistema, sabiex il-partecipanti
kollha  fis-suq  ikunu  jistghu  jaghmlu  evalwazzjoni
tas-sitwazzjoni globali tad-domanda u tal-provvista u jidentifikaw
ir-ragunijiet ghall-varjazzjoni fil-prezz tal-bejgh bl-ingrossa. Dan
jinkludi informazzjoni aktar prec¢iza dwar il-generazzjoni,
il-provvista u d-domanda tal-elettriku inkluz previzjonijiet,
il-kapacita tan-network u tal-interkonnessjoni, il-flussi u
I-manutenzjoni, l-ibbilan¢jar kif ukoll il-kapacita ta’ rizerva.
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Sabiex tissahhah il-fidu¢ja fis-suq, jehtieg li l-partecipanti tieghu
jkunu certi 1i min jabbuza jista’ jkun suggett ghal penali effettivi,
proporzjonati u diswazivi. L-awtoritajiet kompetenti ghandha
tinghatalhom is-setgha li jinvestigaw b’mod effettiv allegazzjoni-
jiet ta’ abbuz tas-suq. Ghal dak il-ghan, hu mehtieg 1i
l-awtoritajiet kompetenti ikollhom access ghad-data li tipprovdi
informazzjoni dwar decizjonijiet operattivi li jkunu ttichdu minn
imprizi fornituri. Fis-suq tal-elettriku bosta decizjonijiet rilevanti
jittiehdu mill-generaturi, 1i ghandhom izommu l-informazzjoni li
ghandha x’tagsam ma’ dan disponibbli u fac¢ilment accessibbli
ghall-awtoritajiet kompetenti ghal perjodu stipulat. L-awtoritajiet
kompetenti ghandhom, barra minn dan, jissorveljaw b’mod rego-
lari 1-konformita mar-regoli tal-operaturi tas-sistema ta’ trazmiss-
joni. Generaturi Zzghar minghajr il-hila tassew li jghawgu s-suq
ghandhom jkunu ezenti minn dak l-obbligu.

Ghandu jkun hemm regoli dwar 1-uzu tal-introjti 1i jidhlu permezz
tal-proceduri  ghall-amministrazzjoni tal-kongestjoni, kemm-il
darba  n-natura specifika  tal-impjant  li  jipprovdi
l-interkonnessjoni tiggustifika ezenzjoni minn dawn ir-regoli.

L-amministrazzjoni  tal-problemi ta’ kongestjoni ghandha
tipprovdi sinjali ekonomi¢i korretti lill-operaturi tas-sistema ta’
trasmissjoni u partecipanti fis-suq u ghandha tkun ibbazata fuq
mekkanizmi tas-suq.

Ghandhom jigu mhegga bis-shih investimenti f’infrastrutturi
ewlenin godda filwaqt li tigi zgurata il-hidma kif xieraq tas-suq
intern tal-elettriku. Sabiex jissahhah l-effett pozittiv ta’ interkonnet-
turi tal-kurrent dirett ezentati fuq kompetizzjoni u sigurta
tal-provvista, irid jigi ttestjat l-interess fis-suq matul il-fazi ta’
ppjanar tal-progett u jridu jigu adottati regoli tal-gestjoni
tal-kongestjoni. Meta interkonnetturi tal-kurrent dirett jinstabu
fit-territorju ta’ aktar minn Stat Membru wiched, 1-Agenzija
ghandha, bhala l-ahhar mezz, tipprocessa t-talba ghall-ezenzjoni
sabiex jitqiesu ahjar l-implikazzjonijiet transkonfinali taghha u
jiffacilitaw l-ipproc¢essar amministrattiv taghha. Barra minn hekk,
minhabba l-profil ec¢ezzjonali ta’ riskju fil-bini ta’ dawn il-progetti
kbar ta’ infrastruttura ezentati, imprizi b’interessi ta’ provvista u ta’
produzzjoni ghandhom ikunu jistghu igawdu minn deroga tempo-
ranja mir-regoli kollha ta’ separazzjoni ghall-progetti koncernati.
EzZenzjonijiet moghtija skont ir-Regolament (KE) Nru 1228/2003
ikomplu japplikaw sad-data tal-iskadenza prevista kif deciz
fi-dec¢izjoni ta’ ezenzjoni moghtija.

Biex jigi assigurat il-funzjonament xieraq tas-suq intern
tal-elettriku, ghandhom jitlestew dispozizzjonijiet ghal proceduri
li jippermettu l-adozzjoni ta’ dec¢izjonijiet u Linji gwida dwar kif
ghandhom isiru, fost affarijiet ohra, ir-regoli ta’ kif isiru t-tariffi u
l-allokazzjonijiet ta’ kapacita mill-Kummissjoni waqt 1i jkun assi-
gurat l-involviment tal-awtoritajiet regolatorji tal-Istati Membri
f’dan il-process, fejn f"waqtu, permezz tal-assoc¢jazzjoni taghhom
Ewropea. Awtoritajiet Regolatorji, flimkien ma’ awtoritajiet
ohrajn fl-Istati Membri, ghandhom rwol importanti biex jghinu
biex ikun hemm funzjonament xieraq tas-suq intern tal-elettriku.
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L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jassiguraw
il-konformita mar-regoli li jkunu jinsabu f’dan ir-Regolament u
l-Linji gwida adottati fuq il-bazi ta’ dan ir-Regolament.

L-Istati Membri u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghandhom
ikollhom 1-obbligu jipprovdu lill-Kummissjoni informazzjoni rile-
vanti. Tali informazzjoni ghandha tigi trattata b’mod kunfidenz-
jali mill-Kummissjoni. Fejn mehtieg, il-Kummissjoni ghandha
jkollha opportunita titlob biex tinghata informazzjoni rilevanti
direttament mill-impriza koncernata, sakemm l-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti jkunu mgharrfa.

L-Istati Membri ghandhom jistipulaw regoli dwar il-penali appli-
kabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u
jizguraw li dawn jigu implimentati. Dawk il-penali ghandhom
ikunu effikaci, proporzjonati u disswazivi.

Il-mizuri necessarji ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament
ghandhom jigu adottati skont id-Decizjoni tal-Kunsill
1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 Ii tipprovdi l-proceduri
ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ implimentazzjoni konferiti fuq
il-Kummissjoni (1).

B’mod partikolari, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha biex
tistabbilixxi jew tadotta 1-Linji gwida mehtiega ghall-provvedi-
ment tal-livell minimu ta’ armonizzazzjoni mehtieg biex jintlahaq
lI-ghan ta’ dan ir-Regolament. Peress 1i dawk il-mizuri ghandhom
kamp ta’ applikazjzoni generali u huma mfassla biex jemendaw
elementi mhux essenzjali ta’ dan ir-Regolament, billi jissuppli-
mentawh b’elementi godda mhux essenzjali, dawn ghandhom jigu
adottati konformement mal-pro¢edura regolatorja bi skrutinju
prevista fl-Artikolu 5a tad-Decizjoni 1999/468/KE.

Ladarba I-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri l-provvedimenti
ghal  struttura  armonizzata  ghall-iskambji  transkonfinali
tal-elettriku, ma jistax jinkiseb b’mod suffi¢jenti mill-Istati
Membri u ghalhekk jista’ jinkiseb ahjar fil-livell Komunitarju,
il-Komunita tista’ tadotta mizuri konformement mal-prin¢ipju
ta’ sussidjarjeta, kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Konforme-
ment mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif stabbilit f’dak
I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak 1i hu
mehtieg sabiex jinkiseb dak I-ghan.

Minhabba l-ambitu tal-emendi 1li b’dan qeghdin isiru ghar-
Regolament (KE) Nru 1228/2003, huwa tajjeb li, ghal ragunijiet
ta’ ¢arezza u razzjonalita, d-dispozizzjonijiet in kwistjoni jitfasslu
mill-gdid billi jingemghu kollha flimkien f’test wiehed f’"Regola-
ment gdid,

ADDOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

() GU L 184, 17.7.1999, p. 23.



2009R0714 — MT — 05.01.2015 — 002.001 — 8

Artikolu 1

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament jimmira li:

(a) jiffissa regoli imparzjali ghall-iskambji transkonfinali tal-elettriku, u
b’hekk titkabbar il-kompetizzjoni fis-suq intern tal-elettriku, waqt li
jitgiesu l-karatteristici spe¢jali tas-swieq nazzjonali u regjonali. Dan
ser jinvolvi t-twaqqif ta’ mekkanizmu ta’ kumpens ghal flussi trans-
konfinali tal-elettriku u I-istabbiliment ta’ prin¢ipji armonizzati dwar
il-hlasijiet tat-trasmissjoni transkonfinali u l-allokazzjoni ta’ kapaci-
tajiet disponibbli ta’ interkonnessjonijiet bejn sistemi nazzjonali ta’
trasmissjoni;

(b) jiffacilita 1-izvilupp ta’ suq bl-ingrossa li jiffunzjona tajjeb u 1i jkun
trasparenti, b’livell gholi ta’ sigurta tal-provvista tal-elettriku. Huwa
jipprovdi ghal mekkanizmi biex jarmonizza dawn ir-regoli ghall-
iskambyji transkonfinali tal-elettriku.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

1.  Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet 1i jinsabu fl-Artikolu 2 id-Direttiva 2009/72/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 13 ta’ Lulju 2009 dwar
ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-elettriku ('), bl-eccezzjoni

NI

tad-definizzjoni ta’ “interkonnettur” 1i ghandha tinbidel b’dan li gej:

— “interkonnettur” tfisser linja ta’ trasmissjoni li taqsam jew tghaddi
fuq il-fruntiera bejn Stati Membri u li tghaqqad is-sistemi nazzjonali
ta’ trasmissjoni tal-Istati Membri.

2. Ghandhom japplikaw ukoll il-definizzjonijiet 1i gejjin:

(a) “awtoritajiet regolatorji” tfisser l-awtoritajiet regolatorji msemmija
fl-Artikolu 35(1) tad-Direttiva 2009/72/KE,

(b) “fluss transkonfinali” tfisser fluss fiziku tal-elettriku fuq network ta’
trasmissjoni ta’ Stat Membru li jirrizulta mill-impatt tal-attivita ta’
produtturi u/jew konsumaturi barra dak I-Istat Membru fuq
in-network ta’ trasmissjoni tieghu;

(¢) “kongestjoni” tfisser sitwazzjoni fejn interkonnessjoni li tghaqqad
networks nazzjonali ta’ trasmissjoni ma tkunx tista’ takkomoda
I-flussi fizi¢i kollha 1i jirrizultaw mill-kummer¢ internazzjonali
mitlub mill-parte¢ipanti fis-suq, minhabba nuqqas fil-kapacita
tal-interkonnetturi u/jew tas-sistemi nazzjonali ta’ trasmissjoni
koncernati;

(d) “esportazzjoni ddikjarata” tfisser il-bghit tal-elettriku minn Stat
Membru fuq il-bazi ta’ arrangament kuntrattwali bl-effett li t-tehid
korrispondenti simultanju (importazzjoni ddikjarata) tal-elettriku isir
fi Stat Membru ichor jew f’pajjiz terz;

(') Ara pagna 55 ta' dan il-Gurnal Ufficjali.
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(e) “transitu ddikjarat” jfisser ¢irkustanza fejn issir esportazzjoni ddik-
jarata tal-elettriku u fejn il-moghdija proposta ghall-operazzjoni
tinvolvi xi pajjiz li fih la ser isir il-bghit u lanqas it-tehid simultanju
korrispondenti tal-elettriku;

(f) “importazzjoni ddikjarata” tfisser it-tehid tal-elettriku fi Stat
Membru jew pajjiz terz b’'mod simultanju mal-bghit tal-elettriku
(esportazzjoni ddikjarata) fi Stat Membru ichor;

(g) “interkonnettur gdid” ifisser xi interkonnettur 1i ma jkunx tlesta sa
4 Awwissu 2003.

Ghall-iskop tal-mekkanizmu ta’ kumpens tal-operatur tas-sistema ta’
inter-trasmissjoni msemmi fl-Artikolu 13 biss, fejn in-networks ta’ tras-
missjoni ta’ zewg Stati Membri jew izjed jifformaw parti, kompletament
jew parzjalment, minn blokk ta’ kontroll uniku, il-blokk ta’ kontroll shih
ghandu jitqies 1i jifforma parti min-network ta’ trasmissjoni ta’ wiched
mill-Istati Membri koncernati, sabiex jigi evitat li flussi fil-blokki ta’
kontroll jkunu kkunsidrati bhala flussi transkonfinali taht il-punt (b)
tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu u li jaghtu lok ghall-ghoti
ta’ hlas ta’ kumpens taht 1-Artikolu 13. L-awtoritajiet regolatorji
tal-Istati Membri koncernati jistghu jiddeciedu f’liema wiched
mill-Istati Membri koncernati il-blokk kollu ta’ kontroll ghandu jitqies
bhala parti mit-network ta’ trasmissjoni

Artikolu 3

Certifikazzjoni tal-operaturi ta’ sistema ta’ tranzizzjoni

1.  II-Kummissjoni ghandha tezamina kwalunkwe notifika ta’ deciz-
joni dwar i¢-certifikazzjoni ta’ operatur ta’ sistema ta’ trasmissjoni kif
stabbilit fl-Artikoli 10(6) tad-Direttiva 2009/72/EC hekk kif tir¢eviha. Fi
zmien xahrejn mill-jum 1i fih tir¢ievi din in-notifika, il-Kummissjoni
ghandha taghti l-opinjoni taghha lill-awtorita regolatorja nazzjonali rile-
vanti fir-rigward tal-kompatibbilta taghha mal-Artikolu 10(2) jew
I-Artikolu 11, u mal-Artikolu 9 tad-Direttiva 2009/72/KE.

Fit-thejjija tal-opinjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu,
il-Kummissjoni tista’ titlob lill-Agenzija biex taghti l-opinjoni taghha
dwar id-decizjoni tal-awtoritd regolatorja nazzjonali. F’tali kaz,
il-perijodu ta’ xahrejn imsemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jittawwal
b’xahrejn ohra.

Fin-nuqqas ta’ opinjoni mill-Kummissjoni fil-perijodi msemmijin
fl-ewwel u t-tieni subparagrafi, il-Kummissjoni titqies li ma tqajjimx
oggezzjonijiet kontra d-dec¢izjoni tal-awtorita regolatorja.

2. Fi zmien xahrejn minn meta tir¢ievi opinjoni tal-Kummissjoni,
l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tadotta d-decizjoni finali
taghha rigward ic-certifikazzjoni tal-operatur tas-sistema ta’ trasmissjoni,
filwaqt 1i tiehu kont kemm jista’ jkun ta’ dik l-opinjoni. Id-dec¢izjoni
tal-awtorita regolatorja u l-opinjoni tal-Kummissjoni ghandhom jigu
pubblikati flimkien.

3.  Fi kwalunkwe waqt matul il-proc¢edura, l-awtoritajiet regolatorji
u/jew il-Kummissjoni jistghu jitolbu lill-operatur ta’ sistema ta’ tras-
missjoni  u/fjew  lill-imprizi 1i  jwettqu  kwalunkwe  wahda
mill-funzjonijiet ta’ generazzjoni jew ta’ provvista kull informazzjoni
rilevanti ghat-twettiq tal-kompiti taghhom taht dan 1-Artikolu.

4.  L-awtoritajiet Regolatorji u 1-Kummissjoni ghandhom izommu
l-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni kummercjalment sensittiva.
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5. Tl-Kummissjoni tista’ tadotta Linji gwida li jistabbilixxu d-dettalji
tal-procedura li ghandha tigi segwita ghall-applikazzjoni tal-paragrafi 1
u 2 ta’ dan I-Artikolu. Dawk il-mizuri mahsuba biex jemendaw
l-elementi mhux essenzjali ta’ dan ir-Regolament billi jissupplimentawh
ghandhom jigu adottati bi gbil mal-procedura regolatorja bl-iskrutinju
msemmi fl-Artikolu 23(2).

6. Fejn il-Kummissjoni tkun ir¢eviet notifika tac¢-certifikazzjoni ta’
operatur ta’ sistema ta’ trazmissjoni taht 1-Artikolu 9(10) tad-Direttiva
2009/72/KE, il-Kummissjoni ghandha tiehu dec¢izjoni dwar i¢-certifikaz-
zjoni. L-awtorita regolatorja ghandha tikkonforma mad-decizjoni
tal-Kummissjoni.

Artikolu 4

Netwerk Ewropew tal-operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni ghall-
elettriku

L-operaturi kollha ta’ sistema ta’ trasmissjoni ghandhom jikkoperaw
fil-livell Komunitarju permezz tal-ENTSO tal-Elettriku sabiex tigi
promossa t-tlestija u t-thaddim tas-suq intern tal-elettriku u
tal-kummer¢ transkonfinali biex tigi zgurata l-ahjar tmexxija, operat
koordinat u evoluzzjoni teknika soda tan-network Ewropew ta’ trasmiss-
joni tal-elettriku.

Artikolu 5
It-Twaqqif ta’> ENTSO ghall-Elettriku

1. Sa 3 Marzu 2011 kull operatur ta’ sistema ta’ trasmissjoni
tal-elettriku ghandu jibghat lill-Kummissjoni u lill-Agenzija l-abbozz
ta’ statuti, lista ta’ membri u abbozz ta’ regoli ta’ proc¢edura, inkluzi
r-regoli ta’ pro¢edura fuq il-konsultazzjoni ta’ partijiet interessati ohrajn,
tal-ENTSO tal-Elettriku li ghandu jigi stabbilit.

2. Fi zmien xahrejn mill-jum 1i fih tircevihom, 1-Agenzija, wara li
tikkonsulta formalment 1-organizzazzjonijiet li jirrapprezentaw il-partijiet
interessati  kollha, b’mod partikolari lill-utenti tas-sistema, inkluzi
klijenti, ghandha taghti opinjoni lill-Kummissjoni dwar l-abbozz ta’
statuti, il-lista ta’ membri u l-abbozz ta’ regoli ta’ proc¢edura.

3.  II-Kummissjoni ghandha taghti opinjoni dwar l-abbozz tal-istatuti,
il-lista ta’ membri u l-abbozz tar-regoli ta’ procedura b’kunsiderazzjoni
ghall-opinjoni tal-Agenzija msemmija fil-paragrafu 2 u fi Zmien tliet
xhur mill-jum 1i fih tir¢ievi l-opinjoni tal-Agenzija.

4.  Fi zmien tliet xhur milljum 1i fih jir¢ievu l-opinjoni
tal-Kummissjoni, l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ghandhom
jistabbilixxu ENTSO tal-Elettriku u jadottaw u jippubblikaw l-istatuti
u r-regoli ta’ procedura tieghu.

Artikolu 6
Stabbiliment tal-Kodi¢ijiet tan-Network

1. II-Kummissjoni ghandha, wara 1i tikkonsulta mal-Agenzija,
mal-ENTSO tal-Elettriku u mal-partijiet interessati koncernati 1-ohrajn,
tistabbilixxi lista ta’ prijoritajiet annwali 1i tidentifika l1-ogsma stipulati
fl-Artikolu 8(6) li ghandhom ikunu inkluzi fl-izvilupp tan-network
tal-kodicijiet.
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2. II-Kummissjoni ghandha titlob lill-Agenzija sabiex din tipprezen-
talha fi Zmien ragonevoli ta’ mhux aktar minn sitt xhur abbozz ta’ linja
gwida ta’ gafas mhux obbligatorja (linja gwida ta’ qafas) li jipprovdu
prin¢ipji ¢cari u oggettivi, skont 1-Artikolu 8(7), ghall-izvilupp
tal-kodicijiet tan-network relatat mal-oqsma identifikati fil-lista ta’ prijo-
ritajiet. Kull linja gwida ta’ qafas ghandha tikkontribwixxi ghan-nuqqas
ta’ diskriminazzjoni, ghall-kompetizzjoni effettiva u ghat-thaddim effi¢-
jenti tas-suq. Fuq talba ragunata mill-Agenzija, il-Kummissjoni tista’
testendi dak il-perjodu.

3.  L-Agenzija ghandha tikkonsulta formalment lill-ENTSO
tal-Elettriku u lill-partijiet interessati u pertinenti l-ohrajn dwar l-linja
gwida ta’ qafas, matul perijodu ta’ mhux inqas minn xahrejn, b’mod
miftuh u trasparenti.

4. Jekk il-Kummissjoni tqis li I-linja gwida ta’ qafas ma jikkontrib-
wixxix ghan-nuqqas ta’ diskriminazzjoni, ghal kompetizzjoni effettiva u
ghat-thaddim effi¢jenti tas-suq, hija tista’ titlob lill-Agenzija tirrivedi
l-abbozz ta’ linjigwida ta’ qafas f’perjodu ta’ Zzmien ragonevoli, u
terga’ tipprezentah lill-Kummissjoni.

5. Jekk 1-Agenzija tonqos milli tippreZenta jew li terga’ tipprezenta
mill-gdid linja gwida ta’ qafas fil-limitu ta’ 2Zmien stabbilit
mill-Kummissjoni ~ taht il-paragrafu 2  jew il-paragrafu 4,
il-Kummissjoni ghandha thejji 1-linja gwida ta’ qafas in kwistjoni.

6. Il-Kummissjoni ghandha tistieden lill-ENTSO tal-Elettriku biex
jipprezenta lill-Agenzija kodi¢i tan-network 1i jikkonforma mal-linja
gwida ta’ qafas rilevanti, fi zmien perijodu ragonevoli ta’ mhux aktar
minn tnax-il xahar.

7. Fi zmien tliet xhur wara li tir¢ievi kodi¢i tan-network, matul liema
perijodu 1-Agenzija tista’ tikkonsulta formalment mal-partijiet interessati
u pertinenti, I-Agenzija ghandha tipprovdi opinjoni ragunata lil-ENTSO
tal-Elettriku dwar il-kodi¢i tan-network.

8. L-ENTSO tal-Elettriku jista’ jemenda I-kodi¢i tan-network
fid-dawl tal-opinjoni tal-Agenzija u jerga’ jipprezentah lill-Agenzija.

9.  Metal-Agenzija tkun sodisfata li I-kodi¢i tan-netwerk ikun konformi
mal-Linja Gwida ta’ Qafas, l-Agenzija ghandha tressaq il-kodi¢i
tan-netwerk lill-Kummissjoni u tista’ tirrakkomanda 1i 1l-kodi¢i jkun
adottat fi zmien ragjonevoli. Jekk il-Kummissjoni ma tadottax il-kodi¢i,
hija ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghalfejn dan ma sehhx.

10.  Fejn I-ENTSO tal-Elettriku ma jkunx zviluppa kodi¢i tan-network
fi Zmien il-perjodu stabbilit mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 6,
il-Kummissjoni tista’ titlob lill-Agenzija biex thejji abbozz ta’ kodici
tan-network fuq il-bazi tal-linja gwida ta’ qafas rilevanti. L-Agenzija
tista’ tniedi konsultazzjoni ohra matul it-thejjija ta’ abbozz ta’ kodici
tan-network taht dan il-paragrafu. L-Agenzija ghandha tipprezenta
lill-Kummissjoni abbozz ta’ kodi¢i tan-network imhejji taht dan
il-paragrafu u tista’ tirrakkomanda 1i jigi adottat.

11.  Il-Kummissjoni tista’ tadotta, fuq inizjattiva taghha stess meta
I-ENTSO tal-Elettriku jkun naqas milli jhejji kodi¢i tan-network, jew
1-Agenzija tkun naqset milli thejji abbozz ta’ kodi¢i tan-network kif
imsemmi fil-paragrafu 10 ta’ dan 1-Artikolu, jew fuq rakkomandazzjoni
tal-Agenzija taht il-paragrafu 9 ta’ dan l-Artikolu, kodi¢i wiehed jew
aktar tan-network fl-ogsma elenkati fl-Artikolu 8(6).
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Jekk il-Kummissjoni tipproponi l-adozzjoni ta’ kodi¢i tan-network fuq
inizjattiva taghha, hija ghandha tikkonsulta lill-Agenzija, 1ill-ENTSO
tal-Elettriku u lill-partijiet interessati u pertinenti kollha dwar l-abbozz
ta’ kodi¢i tan-network matul perijodu ta’ mhux ingas minn xahrejn.
Dawk il-mizuri mahsuba biex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’
dan ir-Regolament billi jissupplimentawh ghandhom jigu adottati bi gbil
mal-pro¢edura regolatorja bl-iskrutinju msemmi fl-Artikolu 23(2).

12.  Dan Il-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt
tal-Kummissjoni 1i tadotta u temenda I-Linji gwida kif stabbilit
fl-Artikolu 18.

Artikolu 7

Emendi tal-Kodicijiet tan-Netwerk

1.  Abbozzi ta’ emendi ghal kwalunkwe kodi¢i tan-network adottat
taht 1-Artikolu 6 jistghu jigu proposti lill-Agenzija minn persuni li
x’aktarx ikunu interessati f’dak il-kodi¢i tan-network, inkluzi
I-ENTSO tal-Elettriku, l-operaturi ta’ sistemi ta’ trasmissjoni, utenti
tas-sistema u konsumaturi. L-Agenzija tista’ wkoll tipproponi emendi
fuq inizjattiva taghha stess.

2. L-Agenzija ghandha tikkonsulta mal-partijiet ikkoncernati skont
1-Artikolu 10 tar-Regolament KE Nru 713/2009. Wara dan il-process,
I-Agenzija  tista’ taghmel proposti ragunati ghal emendi
lill-Kummissjoni, u tispjega kif proposti bhal dawn ikunu konsistenti
mal-objettivi tal-kodic¢ijiet tan-network stipulati fl-Artikolu 6(2).

3. II-Kummissjoni tista’ tadotta, wara li tqis il- proposti tal-Agenzija,
emendi ghal kwalunkwe kodi¢i tan-network adottat taht 1-Artikolu 6.
Dawk il-mizuri mahsuba biex jemendaw I-elementi mhux essenzjali ta’
dan ir-Regolament billi jissupplimentawh ghandhom jigu adottati bi gbil
mal-pro¢edura regolatorja bl-iskrutinju msemmi fl-Artikolu 23(2).

4.  Il-konsiderazzjoni tal-emendi proposti konformement
mal-procedura previst fl-Artikolu 23(2) ghandha tkun limitata ghal
konsiderazzjoni tal-aspetti marbuta mal-emenda proposta. Dawn 1-
emendi proposti huma minghajr pregudizzju ghal xi emendi ohra li
tista’ tipproponi 1-Kummissjoni.

Artikolu 8
Il-kompiti tal-ENTSO tal-Elettriku

1. L-ENTSO tal-Elettriku ghandu jelabora kodicijiet tan-network
fl-ogsma previsti fil-paragrafu 6 ta’ dan l-Artikolu fuq talba indirizzata
lilu mill-Kummissjoni taht 1-Artikolu 6(6).

2. L-ENTSO tal-Elettriku jista’ jelabora kodicijiet tan-network
fl-ogsma previsti fil-paragrafu 6 bil-ghan 1i jinkisbu l-objettivi stipulati
fl-Artikolu 4, fejn dawk il-kodi¢ijiet tan-netwerk ma jirrelatawx ma’
ogsma koperti minn talba indirizzata lilu mill-Kummissjoni. Dawn
il-kodi¢ijiet tan-network ghandhom jigu prezentati lill-Agenzija ghal
opinjoni. Din l-opinjoni ghandha tkun ikkunsidrata b’mod xieraq
mill-ENTSO tal-Elettriku.
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vB
3. L-ENTSO tal-Elettriku ghandu jadotta:
vmi
(a) ghodda komuni ghall-operazzjoni tan-netwerk biex jigi zgurat
il-koordinament  tal-operazzjoni tan-netwerk f’kundizzjonijiet
normali u ta’ emergenza, inkluza skala ghall-klassifikazzjoni
tal-in¢identi komuni, u pjanijiet ta’ ricerka; Din l-ghodda ghandha
tispecifika fost affarijiet ohra:

(i) l-informazzjoni, inkluza l-informazzjoni xierqa minn gurnata
qabel, tal-istess jum, u f’hin reali, li tkun utli ghat-titjib
tal-koordinament operattiv, kif ukoll il-frekwenza ottimali
ghall-gbir u l-kondivizjoni tal-informazzjoni ta’ dan it-tip;

(ii) il-pjattaforma teknologika ghall-iskambju ta’ informazzjoni
f’hin reali u fejn ikun xieraq, il-pjattaformi teknologici ghall-
gbir, l-ipproc¢essar u t-trasmissjoni tal-informazzjoni I-ohra
msemmija fil-punt (i), kif ukoll ghall-implimentazzjoni
tal-proceduri 1i jkunu kapaci jzidu l-koordinament operattiv
bejn l-operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni bil-hsieb li koordi-
nament ta’ dan it-tip jibda jsehh fl-Unjoni kollha kemm hi;

(iii) kif l-operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni se jqieghdu
l-informazzjoni operattiva ghad-dizpozizzjoni tal-operaturi
l-ohra tas-sistemi ta’ trasmissjoni jew ta’ kwalunkwe entita
ohra 1i tkun inghatat il-mandat dovut li tappoggahom
fil-kisba tal-koordinament operattiv, u tal-Agenzija; u

(iv) li l-operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni jahtru punt ta’ kuntatt
responsabbli biex iwiegeb ghall-mistogsijiet minn operaturi
ohrajn ta’ sistemi ta’ trasmissjoni jew minn kwalunkwe entita
ohra li tkun inghatat il-mandat dovut kif imsemmi fil-punt
(iii), jew mill-Agenzija fir-rigward tal-informazzjoni ta’ dan
it-tip.

L-ENTSO tal-Elettriku ghandha tissosttometti I-ispecifikazzjonijiet

adottati rigward il-punti (i) sa (iv) ta’ hawn fuq lill-Agenzija u

lill-Kummissjoni sa is-16 ta’ Mejju 2015.

Fi Zzmien 12-il xahar minn meta jigu adottati l-ispecifikazzjonijiet,

1-Agenzija ghandha tohrog opinjoni li fiha tikkunsidra jekk humiex

ged jikkontribwixxu bizzejjed ghall-promozzjoni tal-kummer¢
transkonfinali u ghall-izgurar tal-gestjoni ottimali, tal-operazzjoni
kkoordinata, tal-uzu efficjenti u tal-evoluzzjoni teknika soda
tan-netwerk Ewropew ghat-trasmissjoni tal-elettriku;

VB

(b) pjan ta’ zvilupp mhux obbligatorju tan-network ghall-Komunita
kollha fuq firxa ta’ ghaxar snin (pjan ta’ zvilupp tan-network
ghall-Komunita kollha), inkluz prospett dwar l-adegwatezza
tal-provvista Ewropea generata, kull sentejn;

(¢) rakkomandazzjonijiet dwar il-koordinazzjoni tal-koperazzjoni
teknika bejn l-operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni Komunitarja u
operaturi tas-sistema ta’ trazmissjoni ta’ pajjizi terzi;

(d) programm ta’ hidma annwali;
(e) rapport annwali;

(f) prospetti annwali dwar l-adegwatezza tal-provvista generata ghas-
sajf u ghax-xitwa;
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4.  Il-prospett dwar l-adegwatezza tal-provvista Ewropea generata
msemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 3 ghandu jkopri 1-adegwatezza gene-
rali tas-sistema tal-elettriku ghall-provvista ta’ talbiet attwali u progettati
ghall-elettriku ghall-perijodu ta’ hames snin li gejjin kif ukoll ghall-
perijodu bejn hames u hmistax-il sena mid-data ta’ dak il-prospett.
Dan il-prospett Ewropew dwar l-adegwatezza tal-generazzjoni ghandu
jibni fuq prospetti dwar l-adegwatezza tal-generazzjoni mhejjija minn
kull operatur individwali ta’ sistema ta’ trasmissjoni.

5. Il-programm ta’ hidma annwali msemmi fil-punt (d) tal-paragrafu
3 ghandu jinkludi lista u deskrizzjoni tal-kodicijiet tan-network li
ghandhom jithejjew, pjan dwar il-koordinazzjoni tal-operat
tan-network u l-attivitiajiet ta’ ricerka u zvilupp, 1i ghandhom jitwettqu
f’dik is-sena, u kalendarju indikattiv.

6. Il-kodicijiet tan-network imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom
ikopru l-ogsma li gejjin, b’kont mehud, jekk xieraq, tal-ispecificitajiet
regjonali:

(a) regoli ta’ sigurta u affidabbilta tan-network inkluzi regoli ghal kapa-
¢ita ta’ riserva ta’ trasmissjoni teknika ghas-sigurta tan-network
operattiv;

(b) regoli dwar il-konnessjoni mar-rettikolat;

(¢) regoli ta’ access ghal partijiet terzi;

(d) regoli dwar l-iskambju ta’ data u dwar l-issetiljar;

(e) regoli dwar l-interoperabbilta;

(f) proceduri operattivi f’emergenza;

(g) allokazzjoni ta’ kapacitd u regoli dwar it-tmexxija ta’ kongestjoni;

(h) regoli ghall-kummer¢ relatati mal-provizjoni teknika u operattiva
tas-servizzi ta’ access ghan-network u l-ibbilan¢jar tas-sistema;

(1) regoli dwar it-trasparenza;

(j) regoli dwar l-ibbilan¢jar, inkluzi regoli dwar ir-rizerva tal-energija
relatati man-network;

(k) regoli dwar strutturi tariffarji armonizzati ghat-trazmissjoni inkluzi
sinjali tal-lokalita u regoli dwar il-kumpens bejn l-operaturi ta’
sistemi ta’ intertrazmissjoni; and

(1) efficjenza fl-energija tan-networks tal-elettriku.

7. Tl-kodicijiet tan-network ghandhom jigu zviluppati ghal kwistjoni-
jiet traskonfinali tan-network u ghal kwistjonijiet ta’ integrazzjoni
tas-suq u ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Istati
Membri li jistabbilixxu kodicijiet tan-netwerk nazzjonali li ma jaffett-
wawx il-kummer¢ transkonfinali.

8.  L-ENTSO tal-Elettriku ghandu jissorvelja u janalizza
l-implimentazzjoni tal-kodi¢ijiet tan-network u 1-Linji gwida adottati
mill-Kummissjoni taht I-Artikolu 6(11), u Il-effett taghhom fuq
l-armonizzazzjoni tar-regoli applikabbli mmirati ghall-facilitazzjoni
tal-integrazzjoni tas-suq. L-ENTSO tal-Elettriku ghandu jirrapporta
l-konkluzjonijiet tieghu lill-Agenzija u ghandu jinkludi r-rizultati
tal-analizi fir-rapport annwali msemmi fil-punt (e) tal-paragrafu 3 ta’
dan 1-Artikolu.
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9. L-ENTSO  tal-Elettriku  ghandu  jaghmel disponsibbli
l-informazzjoni kollha mehtiega mill-Agenzija biex twettaq il-kompiti
taghha taht l-Artikolu 9(1).

10. L-ENTSO tal-Elettriku ghandu jadotta u jippubblika pjan ta’
zvilupp tan-network ghall-Komunita kollha kull sentejn. Il-pjan ta’
zvilupp tan-network ghall-Komunita kollha ghandu jinkludi t-tfassil
tan-network integrat, l-izvilupp tax-xenarju, prospett dwar l-adegwatezza
tal-provvista Ewropea generata u u valutazzjoni tal-kapacita ta’ rkupru
tas-sistema.

Il-pjan ta’ zvilupp tan-network ghall-Komunita kollha ghandu, b’mod
partikolari:

(a) jibni fuq pjanijiet ta’ investiment nazzjonali, waqt li jitqiesu
l-pjanijiet  ta’ investiment  regjonali  kif  imsemmijin
fl-Artikolu  12(1), wu, jekk ikun il-kaz, l-aspetti tal-Unjoni
tal-ippjanar  tan-netwerk, kif stipulat fir-Regolament (UE)
Nru 347/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’
April 2013 dwar linji gwida ghall-infrastruttura tal-energija
trans-Ewropea (1); ghandu jkun soggett ghal analizi tal-benefic¢ji
meta mgqabblin mal-ispejjez permezz tal-metodologija stabbilita
kif stipulat fl-Artikolu 11 ta’ dak ir-Regolament;

(b) rigward l-interkonnessjonijiet transkonfinali, jibni wkoll fuq
il-htigijiet ragonevoli tal-utenti differenti tas-sistema u jintegra
impenji ta’ perijodu fit-tul mill-investituri kif imsemmija
fl-Artikolu 8 u I-Artikoli 13 u 22 tad-Direttiva 2009/72/KE+; u

(¢) jidentifika l-lakuni fl-investiment, notevolment fir-rigward ta’ kapa-
¢itajiet transkonfinali.

F’dak li ghandu x’jagsam mal-punt (c) tat-tieni subparagrafu, ghandha
tkun annessa mal-pjan tal-izvilupp tan-netwerk revizjoni tal-ostakli
ghaz-zieda  fil-kapacitd  transkonfinali  tan-network, 1li  gejjin
mill-pro¢eduri jew prattiki ta’ approvazzjoni differenti ghandha tkun
annessa mal-pjan tal-izvilupp tan-netwerk ghall-Komunita kollha.

11.  L-Agenzija ghandha taghti opinjoni dwar il-pjani ghall-izvilupp
tan-netwerk nazzjonali fuq perjodu ta’ ghaxar snin biex tevalwa
l-konsistenza ~ taghhom  mal-pjani  ghall-izvilupp  tan-netwerk
tal-Komunita fuq perjodu ta’ ghaxarghaxar snin. Jekk 1-Agenzija tiden-
tifika inkonsistenzi bejn il-pjani ghall-izvilupp tan-netwerk nazzjonali
fuq perjodu ta’ ghaxar snin u l-pjani ghall-izvilupp tan-netwerk
tal-Komunita fuq perjodu ta’ ghaxar snin, hija ghandha tirrakkomanda
li ghandu jkun emendat il-pjan ghall-izvilupp tan-netwerk nazzjonali fuq
perjodu ta’ ghaxar snin jew il-pjan ghall-izvilupp tan-netwerk
tal-Komunita fuq perjodu ta’ ghaxar snin mhux obbligatorju kif xieraq.
Jekk pjan ghall-izvilupp tan-netwerk bhal dan jkun Zzviluppat skont
1-Artikolu 22 tad-Direttiva 2009/72/KE, 1-Agenzija ghandha tirrakko-
manda lill-awtoritd regolatorja nazzjonali kompetenti biex temenda
l-pjan ghall-izvilupp tan-netwerk nazzjonali fuq perjodu ta’ ghaxar
snin skont I-Artikolu 22(7) ta’ dik id-Direttiva u informa
lill-Kummissjoni dwar dan.

12.  Fuq talba tal-Kummissjoni, 1-ENTSO tal-Elettriku ghandu
jgharraf lill-Kummissjoni bil-fehmiet tieghu dwar l-adozzjoni ta’ Linji
gwida kif stabbilit fl-Artikolu 18.

() GU L 115, 25.4.2013, p. 39.
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Artikolu 9

Sorveljanza mill-Agenzija

1. L-Agenzija ghandha tissorvelja l-ezekuzzjoni tal-kompiti msem-
mija fl-Artikolu 8(1), (2) u (3), tal-ENTSO tal-Elettriku, u tirrapporta
lill-Kummissjoni.

L-Agenzija ghandha tissorvelja l-implimentazzjoni, mill-ENTSO
tal-Elettriku, tal-kodicijiet tan-network imfasslin taht I-Artikolu 8(2) u
l-kodicijiet tan-network li gew zviluppati taht l-Artikolu 6(1) sa (10)
izda 1i ma gewx adottati mill-Kummissjoni taht 1-Artikolu 6(11). Meta
I-ENTSO tal-Elettriku jonqos milli jimplimenta kwalunkwe kodicijiet
tan-netwerk bhal dawn, 1-Agenzija ghandha titlob lill-ENTSO
tal-Elettriku biex tipprovdi spjegazzjoni ragunata ghalfejn ikun naqas
milli jaghmel dan. L-Agenzija ghandha tinforma lill-Kummissjoni
dwar dik l-ispjegazzjoni u taghti opinjoni dwarha.

L-Agenzija ghandha tissorvelja u tanalizza l-implimentazzjoni
tal-kodicijiet tan-network u 1-Linji gwida adottati mill-Kummissjoni
kif stabbilit fl-Artikolu 6(11), u l-effett taghhom fuq l-armonizzazzjoni
tar-regoli  applikabbli mmirati ghall-fac¢ilitazzjoni tal-integrazzjoni
tas-suq kif ukoll fuq in-non-diskriminazzjoni, kompetizzjoni effettiva,
funzjonament effi¢jenti tas-suq, u tirrapporta lill-Kummissjoni.

2. L-ENTSO tal-Elettriku ghandu jipprezenta l-abbozz tal-pjan ta’
zvilupp tan-network ghall-Komunia kollha, 1-abbozz ta’ programm ta’
hidma annwali, inkluza l-informazzjoni dwar il-process ta’ konsultaz-
zjoni, u dokumenti ohra msemmija fl-Artikolu 8(3) lill-Agenzija ghall-
opinjoni taghha.

Fi Zmien xahrejn mir-riceviment, 1-Agenzija ghandha tipprovdi opinjoni
debitament ragunata kif ukoll rakkomandazzjonijiet lill-ENTSO
tal-Elettriku u lill-Kummissjoni meta tqis li 1-abbozz ta’ programm ta’
hidma annwali jew l-abbozz tal-pjan ta’ zvilupp tan-network ghall-
Komunia kollha prezentati minn ENTSO tal-Elettriku ma jikkontrib-
WIXXIX ghan-non-diskriminazzjoni, il-kompetizzjoni effettiva,
il-funzjonament effi¢jenti tas-suq jew livell suffi¢jenti ta’ interkonness-
joni transkonfinali miftuha ghall-access mill-partijiet terzi.

Artikolu 10

Konsultazzjonijiet

1.  Fil-preparazzjoni tal-kodicijiet tan-network, l-abbozz tal-pjan ta’
zvilupp tan-network ghall-Komunia kollha u l-programm ta’ hidma
annwali msemmi fl-Artikolu 8(1), (2) u (3), I-ENTSO tal-Elettriku
ghandu jwettaq process estensiv ta’ konsultazzjoni, fi stadju bikri, u
b’mod miftuh u trasparenti, 1i jkun jinvolvi lill-partecipanti kkonc¢ernati
kollha tas-suq u, b’mod partikolari, lil-organizzazzjonijiet li jirrappre-
zentaw lill-partijiet interessati kollha konformement mar-regoli ta’
procedura msemmija fl-Artikolu 5(1). Dik il-konsultazzjoni ghandha
tinvolvi wkoll lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet
nazzjonali ohrajn, imprizi ta’ forniment u generazzjoni, utenti
tas-sistema, inkluzi l-klijenti, operaturi ta’ sistema ta’ distribuzzjoni,
inkluzi l-assocjazzjonijiet koncernati tal-industrija, il-korpi tekni¢i u
l-pjattaformi ta’ partijiet interessati u pertinenti. Il-konsultazzjoni ghandu
jkollha l-ghan li tidentifika l-opinjonijiet u l-proposti tal-partijiet rile-
vanti kollha waqt il-process tat-tehid ta’ decizjonijiet.



2009R0714 — MT — 05.01.2015 — 002.001 — 17

2. Id-dokumenti kollha u Il-minuti tal-laqghat relatati ma’ dawn
il-konsultazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom isiru pubbli¢i.

3. Qabel ma jigi adottat il-programm ta’ hidma annwali u l-kodic¢ijiet
tan-network imsemmija fl-Artikolu 8(1), (2) u (3), I-ENTSO tal-Elettriku
ghandu jindika kif tqiesu l-osservazzjonijiet li jkun ir¢ieva wagqt
il-konsultazzjoni. ~ L-ENTSO  ghandu jaghti r-ragunijiet fejn
l-osservazzjonijiet ma jkunux tqiesu.

Artikolu 11
Spejjez

L-ispejjez relatati mal-attivitajiet tal-ENTSO tal-Elettriku msemmi
fl-Artikoli 4 sa 12 ta’ dan ir-Regolament u fl-Artikolu 11
tar-Regolament (UE) Nru 347/2013 ghandhom jiggarrbu mill-operaturi
tas-sistemi ta’ trasmissjoni u ghandhom jitqiesu fil-kalkolu tat-tariffi.
L-awtoritajiet regolatorji ghandhom japprovaw dawn l-ispejjez biss
jekk ikunu ragonevoli u xierqa.

Artikolu 12

Koperazzjoni regjonali tal-operaturi tas-sistema

1.  L-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandhom jistabbilixxu
koperazzjoni regjonali fi hdan 1-ENTSO tal-Elettriku biex jikkontrib-
wixxu ghall-kompiti msemmija fl-Artikolu 8(1), (2) u (3). B’'mod parti-
kolari, ghandhom jippubblikaw pjan ta’ investiment regjonali kull
sentejn, u jistghu jiehdu decizjonijiet ta’ investiment ibbazati fuq dak
il-pjan ta’ investiment regjonali.

2. L-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandhom jippromwovu
arrangamenti operattivi sabiex jizguraw l-ahjar tmexxija tan-network,
u ghandhom jippromwovu l-izvilupp ta’ skambji tal-energija,
l-allokazzjoni kkoordinata ta’ kapacita traskonfinali permezz ta’ soluz-
zjonijiet non-diskriminatorji bbazati fuq is-suq, bl-attenzjoni dovuta
ghall-merti specifici tal-bejgh bl-irkant implicitu ghall-allokazzjonijiet
fil-perijodu qasir, u l-integrazzjoni ta’ mekkanizmi ta’ bilan¢ u ta’
rizervi tal-energija.

3. Sabiex jintlahqu I-ghanijiet stabbiliti f’paragrafi 1 u 2 ta’ dan
1-Artikolu, iz-zona geografika koperta minn kull struttura ta’ koperaz-
zjoni regjonali tista’ tkun definita mill-Kummissjoni, b’kunsiderazzjoni
ghall-istrutturi regjonali ta’ koperazzjoni ezistenti. Kull Stat Membru
ghandu jkun jista’ jippromwovi l-koperazzjoni f’aktar minn zona
geografika wahda. Il-mizura msemmija fl-ewwel sentenza, imfasla
sabiex temenda elementi mhux essenzjali ta’ dan ir-Regolament, billi
tissupplimentah, ghandha tigi adottata konformement mal-procedura
regolatorja bi skrutinju msemmija fl-Artikolu 23(2).

Ghal dan il-ghan, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-Agenzija u
lill-ENTSO tal-Elettriku.

Artikolu 13

Mekkanizmu ta’ kumpens ghall-operaturi ta’ sistemi ta’
inter-trasmissjoni

1.  L-operaturi ta’ sistemi ta’ trasmissjoni ghandhom jir¢evu kumpens
ghall-ispejjez li jgarrbu minhabba li jiffacilitaw, permezz tan-networks
taghhom, flussi transkonfinali tal-elettriku.



2009R0714 — MT — 05.01.2015 — 002.001 — 18

2. Il-kumpens 1i jirriferi ghalih il-paragrafu 1 ghandu jithallas
mill-operaturi tas-sistemi nazzjonali ta’ trasmissjoni li minnu joriginaw
il-flussi transkonfinali u tas-sistemi fejn jaslu l-flussi.

3. Il-hlasijiet ta’ kumpens ghandhom isiru fuq bazi regolari
fir-rigward ta’ perijodu ta’ 2zmien partikolari 1i jkun ghadda.
L-aggustamenti ex post ta’ kumpens imhallas ghandhom isiru fejn
jehtieg biex jikkorrispondu ma’ spejjez realment imgarrba.

L-ewwel perijodu ta’ zmien 1li ghalih hlasijiet ta’ kumpens ghandhom
isiru  ghandhom jigu determinati fil-Linji gwida msemmija
fl-Artikolu 18.

4. Il-Kummissjoni ghandha tidde¢iedi dwar l-ammonti ta’ kumpens li
ghandhom jithallsu. Dik il-mizura, imfassla biex temenda elementi
mhux essenzjali ta’ dan ir-Regolament billi jissuplimentawh, ghandha
tigi adottata skont il-procedura regolatorja bi skrutinju imsemmija
fl-Artikolu 23(2).

5. Id-dimensjoni ta’ flussi transkonfinali akkomodati u d-dimensjoni
ta’ flussi transkonfinali denominati bhala li joriginaw u/jew jitterminaw
f’sistemi nazzjonali ta’ trasmissjoni ghandhom jigu determinati fuq
il-bazi tal-flussi ta’ elettriku li attwalment jigu mizurati matul perijodu
partikolari ta’ zmien.

6. L-ispejjez minfuga fil-facilitazzjoni tal-flussi transkonfinali
ghandhom ikunu stabbiliti fuq il-bazi tal-ispejjez mistennijin 1i jizdiedu
ghal tul ta’ zmien li gej, meta wiehed jikkunsidra t-telf, I-investiment
f’infrastruttura gdida, u l-proporzjon xieraq tan-nefqa fuq l-infrastruttura
ezistenti, sa fejn l-infrastruttura tkun uzata ghat-trasmissjoni ta’ fluss
transkonfinali, partikolarment billi tigi kunsidrata I-htiega 1i tkun igga-
rantita s-sigurta tal-provvista. Meta jigu stabbiliti l-ispejjez imgarrba,
ghandhom jintuzaw metodologiji rikonoxxuti ta’ standard-costing.
[l-beneficeji 1i network igawdi mill-akkomodament ta’ flussi transkonfi-
nali ghandhom jigu kkunsidrati biex jitnaqqas il-kumpens ricevut.

Artikolu 14

Hlasijiet ghal aééess ghan-networks

1. TIl-hlasijiet applikati minn operaturi tan-networks ghal ac¢ess ghan-
networks ghandhom ikunu trasparenti, waqt li jqisu l-htiega ghas-sigurta
tan-network u jirriflettu spejjez attwalment minfuga meta jistghu
jitgabblu ma’ dawk ta’ operatur ta’ network effi¢jenti u strutturalment
paragunabbli u applikati b’mod mhux diskriminatorju. Dawk il-pizijiet
ma ghandhomx ikunu relatati mad-distanza.

2. Fejn jixraq, il-livell ta’ tariffi applikati lill-produtturi u/jew
lill-konsumaturi  ghandu jipprovdi sinjali tal-lokalita fil-livell
tal-Komunita, u jqis l-ammont ta’ telf tan-networks u I-kongestjoni
kkawzata, u kemm jiswew l-investimenti fl-infrastruttura.

3. Meta jigu stabbiliti I-hlasijiet ghal access ghan-networks, ghandu
jittiched kont ta’ dawn li gejjin:

(a) hlasijiet u dhul 1i jirrizultaw mill-mekkanizmu ta’ kumpens
tas-sistema ta’ trasmissjoni bejn in-networks;

(b) hlasijiet 1i attwalment hargu jew dahlu kif ukoll hlasijiet mistennija
ghal perijodi fil-gejjieni, stmati fuq il-bazi ta’ perijodi passati.
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4.  L-istabbiliment tal-hlasijiet ghall-access ghan-netwerks taht dan
1-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal pizijiet fuq esportazz-
joni ddikjarata u importazzjoni ddikjarata li jirrizultaw mill-immaniggjar
tal-kongestjoni 1i hemm riferenza ghalih fl-Artikolu 16.

5. Ma ghandu jkun hemm l-ebda hlas specifiku impost fuq transaz-
zjonijiet individwali ghal transitu ddikjarat tal-elettriku.

Artikolu 15

Ghoti ta’ Informazzjoni

1.  L-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni ghandhom jistabbilixxu
mekkanizmi ta’ kordinazzjoni u informazzjoni biex jassiguraw
is-sigurta  tan-networks  tal-Istat  fil-kuntest  tal-immaniggjar
tal-kongestjoni.

2.  L-istandards ta’ sigurta, ta’ operazzjoni u ppjanar uzati
mill-operaturi tas-sistema pubblika ta’ trasmissjoni ghandhom ikunu
ppubblikati. L-informazzjoni ppublikata ghandha tinkludi skema gene-
rali ghall-kalkolazzjoni tal-kapacita totali ta’ trasferiment u I-margni
tal-kredibilita tat-trasmissjoni bbazata fuq il-karatteristici elettri¢i u fizi¢i
tan-networks. Tali skemi ghandhom ikunu suggetti ghall-approvazzjoni
tal-awtoritajiet regulaturi.

3. L-operaturi ta’ sistemi ta’ trasmissjoni ghandhom jippubblikaw
stimi tal-kapacita disponibbli ta’ trasmissjoni ghal kull jum, waqt li
tkun indikata kull kapacita ta’ trasmissjoni diga riservata. Dawn
il-pubblikazzjonijiet ghandhom isiru bi frekwenza specifikata qabel
il-jum tat-trasport u ghandhom jinkludu, fkull kaz, stimi tal-gimgha li
jmiss u x-xahar 1i jmiss, kif ukoll indikazzjoni kwantitattiva
tal-affidabbilta tal-kapacita disponibbli.

4.  L-operaturi ta’ sistemi ta’ trasmissjoni ghandhom jippubblikaw
id-data rilevanti dwar t-tbassir aggregat u d-domanda proprja, dwar
disponibbilta u uzu proprju ta’ assi ta’ generazzjoni u taghbija dwar
disponibbilta u wuzu tan-networks u tal-interkonnetturi, u dwar
l-ibbilanc¢jar tal-energija u l-kapacita ta’ riserva. Ghad-disponibbilta u
l-uzu proprju ta’ unitajiet ta’ generazzjoni u taghbija zghar, tista’ tintuza
data stmata aggregata.

5. Il-partecipanti koncernati fis-suq ghandhom jaghtu lill-operaturi ta’
sistema ta’ trasmissjoni d-data rilevanti.

6. l-imprizi ta’ generazzjoni li jkunu proprjetarji jew li joperaw assi
ta’ generazzjoni, fejn ghall-inqas assi ta’ generazzjoni wieched minnhom
ikollu kapacita installata ta’ mill-anqas 250 MW, ghandhom izommu
ghad-disponibbilta tal-awtorita regolatorja nazzjonali, l-awtorita nazzjo-
nali ta’ kompetizzjoni u I-Kummissjoni, ghal hames snin id-data ta’ kull
siegha ta’ kull impjant 1i hi mehtiega biex tivverifika d-decizjonijiet
operattivi kollha ta’ bghit u kif isiru l-offerti fi skambji tal-energija,
fl-irkanti ta’ interkonnessjonijiet, fis-swieq ta’ riserva u fis-swieq
tat-tip “over the counter”. L-informazzjoni ghal kull impjant u kull
siegha li ghandha tinhazen ghandha tinkludi, izda mhux limitata ghal,
data fuq il-kapacita ta’ generazzjoni disponibbli u riservi mwarrba,
inkluz allokazzjoni ta’ dawk ir-riservi mwarrba fuq il-livell ta’ kull
impjant, fil-waqt ta’ meta jsiru l-offerti u meta ssehh il-produzzjoni.
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Artikolu 16

Prin¢ipji generali tal-immaniggar tal-kongestjoni

1. Il-problemi dwar il-kongestjoni tan-networks ghandhom jigu rizolti
b’soluzzjonijiet mhux diskriminatorji b’kont mehud tas-suq li jaghtu
sinjali ekonomi¢i effi¢jenti lill-partecipanti involuti fis-suq u
lill-operaturi involuti ta’ sistemi ta’ trasmissjoni. Il-problemi dwar
il-kongestjoni ghan-networks ghandhom preferibbilment jigu rizolti
b’metodi mhux ibbazati fuq transazzjonijiet, jigifieri metodi li ma
jinvolvux ghazla minn fost il-kuntratti ta’ parteCipanti individwali
fis-suq.

2. Proceduri li jillimitaw transazzjonijiet ghandhom jintuzaw biss
f’sitwazzjonijiet ta’ emergenza fejn l-operatur tas-sistema ta’ trasmiss-
joni huwa obbligat li jagixxi bil-heffa u 1-bghit mill-gdid jew it-tpartit
ma jkunx possibbli. Kull procedura bhal din ghandha tkun applikata
b’mod mhux diskriminatorju.

Hlief f'kazi ta’ forza magguri, parte¢ipanti fis-suq 1i jkunu allokati
kapacita ghandhom ikunu kkumpensati ghal kull tnaqgqis.

3. Il-kapacita massima tal-interkonnessjonijiet u/jew tan-networks ta’
trasmissjoni li jaffettwaw flussi transkonfinali ghandhom ikunu magh-
mula ghall-parte¢ipanti fis-suq, u jikkonformaw mal-i standards ta’
sigurta ta’ operaturi ta’ networks bla periklu.

4.  Il-parte¢ipanti fis-suq ghandhom jinformaw lill-operaturi ta’
sistemi ta’ trasmissjoni koné¢ernati fi Zmien ragonevoli gabel il-perjodu
operattiv rilevanti jekk humiex bil-hsieb li juzaw il-kapacita allokata.
Kull kapacita 1i ma tkunx ser tintuza ghandha titqassam mod iehor
fis-suq, 'mod miftuh, trasparenti u mhux diskriminatorju.

5. L-operaturi ta’ sistema ta’ trasmissjoni ghandu, sa fejn ikun tekni-
kament possibbli, jinnettjaw il-htigijiet ta’ kwalunkwe fluss ta’ energija
fid-direzzjonijiet opposti fuq il-linja ta’ inter-konnessjoni 1i jkollha
kongestjoni sabiex juzaw din il-linja sal-kapac¢itd massima taghha.
Waqt 1i tinghata importanza shiha lis-sigurta tan-networks, ma
ghandhom qatt jigu michuda t-transazzjonijiet i jtaffu l-kongestjoni.

6. Kull introjtu li jirrizulta mill-allokazzjoni ta’ inter-konnessjoni
ghandu jkun uzat ghall- ghanijiet li gejjin:

(a) biex jiggarantixxi d-disponibbilita attwali tal-kapacita allokata;
u/jew

(b) iz-zamma jew iz-zieda ta’ kapacitajiet ta’ interkonnessjoni permezz
ta’ investimenti fin-networks, b’mod partikolari f* interkonnetturi
godda.

Jekk l-introjtu ma jkunx jista’ jintuza b’mod efficjenti ghall-finijiet
stipulati fil-punti (a) u/jew (b) tal-ewwel subparagrafu, huwa jista’
jintuza, suggett ghall-approvazzjoni mill-awtoritajiet regolatorji
tal-Istati Membri koncernati, sa ammont massimu li ghandu jkun
dec¢iz minn dawk Il-awtoritajiet regolatorji, bhala introjtu li tieghu
ghandu jittiched kont mill-awtoritajiet regolatorji meta japprovaw
il-metodologija ghall-kalkolu tat-tariffi tan-network, u/jew sabiex jistab-
bilixxu t-tariffi tan-network.

Il-bgija tad-dhul ghandu jitqieghed f’linja ta’ kont intern separat
sakemm jasal iz-zmien li jista’ jintefaq ghall-finijiet stipulati fil-punt
(a) ujew (b) tal-ewwel subparagrafu. L-awtorita regolatorja ghandha
tinforma  lill-Agenzija bl- approvazzjoni msemmija fit-tieni
subparagrafu.
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Artikolu 17

Interkonnetturi godda

1.  Interkonnetturi godda tal-kurrent dirett jistghu, fuq talba, jigu
ezentati, ghal perijodu limitat ta’ 2zmien, mid-dispozizzjonijiet
tal-Artikolu 16(6) ta’ dan ir-Regolament u l-Artikoli 9 u 32 u
1-Artikolu 37(6) u (10) tad-Direttiva 2009/72/KE taht il-kondizzjonijiet
li gejjin:

(a) l-investiment ghandu ikabbar il-kompetizzjoni fil-provvista
tal-elettriku;

(b) il-livell ta’ riskju asso¢jat mal-investiment huwa tali li l-investiment
ma jsirx jekk ma tinghatax ezenzjoni;

(¢) l-interkonnettur ghandu jkun proprjeta ta’ persuna fizika jew guri-
dika 1i tkun separata ghall-inqas fil-forma legali taghha
mill-operaturi tas-sistema li fiha l-interkonnetturi jkunu ser jinbnew;

(d) jigu imposti pizijiet fuq utenti ta’ dak l-interkonnettur;

(e) mill-ftuh parzjali tas-suq li hemm referenza ghalih fl-Artikolu 19
tad-Direttiva 96/92/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tad-19 ta’ Dicembru 1996 dwar regoli komuni ghas-suq intern
fil-qasam tal-elettriku ('), ma tkun giet irkuprata l-ebda parti
mill-ispejjez kapitali jew operattivi tal-interkonnettur minn xi
komponent ta’ hlasijiet imposti ghall-uzu ta’ sistemi ta’ trasmissjoni
jew distribuzzjoni kkollegati mal-interkonnettur; u

(f) l-ezenzjoni ma ghandhiex tkun ghad-detriment tal-kompetizzjoni
jew gtal-funzjonament effettiv tas-suq intern tal-elettriku, jew
tal-funzjonament effi¢jenti tas-sistema regolata 1li l-interkonnettur
huwa kkollegat maghha.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll, f’kazijiet ec¢ezzjonali, ghal
interkonnetturi ta’ kurrent alternanti, sakemm l-ispejjez u r-riskji
tal-investiment partikolari involuti huma partikolarment gholjin meta
mqabbla mal-ispejjez u riskji normalment iffac¢jati meta jkunu geghdin
jigu mqgabbda zewg sistemi nazzjonali ta’ trasmissjoni girien minn inter-
konnettur ta’ kurrent alternanti.

3. Il-paragrafu 1 ghandu japplika wkoll ghal zidiet sinifikanti
fil-kapacita ta’ interkonnetturi ezistenti.

4.  Id-decizjoni dwar l-ezenzjoni taht il-paragrafi 1, 2 u 3 ghandha
tittiched fuq bazi ta’ kaz b’kaz mill-awtoritajiet regolatorji tal-Istati
Membri koncernati. Ezenzjoni tista’ tkopri l-kapacita kollha jew parti
minnha, tal-interkonnettur il-gdid, jew tal-interkonnettur ezistenti
b’kapacita mizjuda b’mod sinifikanti.

() GU L 27, 30.1.1997, p. 20.
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Fi zmien xahrejn mid-data meta tkun giet ircevuta t-talba ghall-ezenz-
joni mill-ahhar wahda mill-awtoritajiet regolatorji kkoncernati,
1-Agenzija tista’ tressaq opinjoni konsultattiva lil dawk l-awtoritajiet
regolatorji, li tista’ tipprovdi bazi ghad-decizjoni taghhom.

Meta tittiched decizjoni biex tinghata ezenzjoni, ghandha tigi kunsidrata,
fuq bazi ta’ kaz b’kaz, il-htiega li jigu imposti kondizzjonijiet dwar
kemm ghandhom idumu l-ezenzjoni u l-a¢¢ess mhux diskriminatorju
ghall-interkonnettur. Meta jigu decizi dawk il-kondizzjonijiet, ghandhom
jitgiesu b’mod partikolari 1-kapacita addizzjonali li ghandha tinbena jew
il-modifika tal-kapacita ezistenti, il-qafas ta’ zmien tal-progett u ¢-
¢irkostanzi nazzjonali.

Qabel ma jaghtu ezenzjoni, l-awtoritajiet regolatorji tal-Istati Membri
konc¢ernati ghandhom jiddeciedu dwar ir-regoli u l-mekkanizmi ghall-
amministrazzjoni u l-allokazzjoni tal-kapacita. Ir-regoli tal-immaniggjar
tal-kongestjoni ghandhom jinkludu l-obbligu li tigi offruta kapacita
mhux uzata fis-suq, u l-utenti tal-facilita ghandhom ikunu intitolati li
jaghmlu kummer¢ fil-kapacitajiet kuntrattwali taghhom fuq is-suq
sekondarju. Fil-valutazzjoni taghha tal-kriterji msemmija fil-punti (a),
(b) u (f) tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, ghandu jittiched kont
tar-rizultati tal-procedura tal-allokazzjoni ta’ kapacita.

Fejn l-awtoritajiet regolatorji kollha kkonc¢ernati lahqu ftehim dwar
id-decizjoni rigward l-ezenzjoni fi zmien sitt xhur, dawn ghandhom
jinfurmaw lill-Agenzija b’dik id-de¢izjoni.

Id-decizjoni dwar l-ezenzjoni, 1i tinkludi kwalunkwe mill-kondizzjonijiet
imsemmija fit-tieni subparagrafu ta’ dan 1-Artikolu, ghandha tkun moti-
vata u ppubblikata kif jixraq.

5. Id-de¢izjoni msemmija fil-paragrafu 4 ghandha tittiched
mill-Agenzija

(a) fejn l-awtoritajiet regolatorji koncernati kollha ma jkunx irnex-
xiehom jilhqu ftehim fi Zmien sitt xhur mid-data li fiha tkun saret
talba ghal ezenzjoni lill-ahhar wahda fost dawn l-awtoritajiet rego-
latorji; jew

(b) fuq talba kongunta mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali koncer-
nati.

Qabel tiehu tali decizjoni, 1-Agenzija ghandha tikkonsulta
lill-awtoritajiet regolatorji koncernati u lill-applikanti.

6. Minkejja l-paragrafi 4 u 5, I-Istati Membri jistghu jipprevedu li
l-awtorita regolatorja jew 1-Agenzija, skont il-kaz, ghandha tipprezenta,
ghal decizjoni formali, lill-awtoritd kompetenti fl-Istat Membru
l-opinjoni taghha dwar it-talba ghal ezenzjoni. Dik l-opinjoni ghandha
tigi pubblikata flimkien mad-decizjoni.

7.  L-Awtoritajiet regolatorji ghandhom jibghatu minghajr dewmien,
ghall-finijiet ta’ informazzjoni, kopja ta’ kull talba ghal ezZenjoni
lill-Agenzija u lill-Kummissjoni hekk kif din tigi ricevuta. Id-de¢izjoni
ghandha tigi notifikata, minghajr dewmien, mill-awtoritajiet regolatorji
koncernati jew mill-Agenzija (“il-korpi notifikatorji”’) lill-Kummissjoni,
flimkien mal-informazzjoni rilevanti kollha rigward id-dec¢izjoni. Din
l-informazzjoni tista’ tkun moghtija lill-Kummissjoni f’forma globali,
b’mod li tghin lill-Kummissjoni tasal ghal de¢izjoni mibnija fuq sisien
sodi. Partikolarment, I-informazzjoni ghandha jkollha:

(a) ir-ragunijiet dettaljati 1i abbazi taghhom tkun inghatat jew giet
michuda l-ezenzjoni, inkluza l-informazzjoni finanzjarja 1i tiggusti-
fika I-htiega ghall-ezenzjoni;

(b) l-analizi li tkun saret dwar l-effett fuq il-kompetizzjoni u
I-funzjonament effettiv tas-suq intern tal-elettriku 1i jirrizultaw
mill-ghoti tal-ezenzjoni;
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(¢) ir-ragunijiet ghall-perjodu taz-zmien u ghas-sehem tal-kapacita totali
tal-interkonnettur koncernat 1i ghalihom inghatat 1-ezenzjoni; u

(d) ir-rizultat tal-konsultazzjoni mal-awtoritajiet regolatorji koncernati;

8. Fi zmien xahrejn mill-jum li fih tir¢ievi notifika taht il-paragrafu 7,
il-Kummissjoni tista’ tichu decizjoni li titlob lill-korpi notifikatorji biex
jemendaw jew jirtiraw id-decizjoni li tinghata ezenzjoni. Dak il-perijodu
ta’ xahrejn jista’ jittawwal b’perijodu addizzjonali ta’ xahrejn meta tigi
mitluba informazzjoni ulterjuri mill-Kummissjoni. Dak il-perijodu ad-
dizzjonali ghandu jibda I-ghada 1i tasal l-informazzjoni kompluta.
Il-perijodu inizjali ta’ xahrejn jista’ wkoll jigi estiz bil-kunsens kemm
tal-Kummissjoni kif ukoll tal-korpi notifikatorji.

In-notifika ghandha titqgies li giet irtirata jekk l-informazzjoni mitluba
ma tkunx giet ipprovvduta fil-perjodu stipulat fit-talba, hlief jekk qabel
l-iskadenza ta’ dak il-perjodu, il-perijodu jigi estiz bil-kunsens kemm
tal-Kummissjoni kif ukoll tal-korpi notifikatorji, jew jekk il-korpi noti-
fikatorji, fi stqarrija motivata kif xieraq, jinfurmaw lill-Kummissjoni li
huma jqisu li n-notifika hija kompluta.

Il-korpi  notifikatorji ~ ghandhom  jikkonformaw  mad-decizjoni
tal-Kummissjoni biex jemendaw jew jirtiraw d-decizjoni dwar
l-ezenzjoni fi Zmien xahar mill-adozzjoni taghha u ghandhom jinformaw
lill-Kummissjoni b’dan.

[I-Kummissjoni ghandha tippreserva l-kunfidenzjalita ta’ informazzjoni
kummercjalment sensittiva.

L-approvazzjoni tal-Kummissjoni ghal decizjoni ta’ ezenzjoni ghandha
tiskadi sentejn mid-data ta’ adozzjoni taghha, fil-kaz 1i I-bini
tal-interkonnettur ma jkunx ghadu beda, sa dik id-data u wara hames
snin mill-adozzjoni taghha jekk, sa dak iz-zmien, l-interkonnettur ma
jsirx operattiv, hlief jekk il-Kummissjoni tiddec¢iedi 1i d-dewmien huwa
dovut ghal ostakoli kbar 1i mhumiex fil-kontroll tal-persuna li lilha tkun
inghatat 1-ezenzjoni.

9. Il-Kummissjoni tista’ tadotta Linji gwida ghall-applikazzjoni
tal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu u biex
tistipula l-procedura li ghandha tkun segwita ghall-applikazzjoni
tal-paragrafi 4, 7 u 8 ta’ dan l-Artikolu. Dawk il-mizuri mahsuba biex
jemendaw l-elementi mhux essenzjali ta’ dan ir-Regolament billi jissup-
plimentawh ghandhom jigu adottati bi gbil mal-proc¢edura regolatorja
bl-iskrutinju msemmi fl-Artikolu 23(2).

Artikolu 18
Linji ta’ gwida

1. Fejn ikun il-kaz, il-Linji gwida relatati mal-mekkanizmu ta’
kumpens ghal operatur ta’ sistema ta’intertrasmissjoni ghandhom jispe-
¢ifikaw konformement mal-princ¢ipji stipulati fl-Artikoli 13 u 14:

(a) dettalji tal-procedura biex jigi stabbilit liema operaturi ta’ sistema ta’
trasmissjoni ikunu suggetti ghal hlas ta’ kumpens ghal fornimenti
transkonfinali fosthom dawk dwar il-gsim bejn Il-operaturi ta’
sistemi ta’ trasmissjoni nazzjonali 1i minnhom joriginaw flussi trans-
konfinali u s-sistemi fejn il-flussi jaslu, taht 1-Artikolu 13(2);
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(b) dettalji tal-procedura ta’ hlas li ghandhom ikunu segwiti, inkluza
d-determinazzjoni tal-ewwel perjodu ta’ zmien li ghalih ikollu
jithallas kumpens, skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 13(3);

(¢) dettalji ta’ metodologiji biex jigu determinati 1-flussi transkonfinali
mizmuma li ghalihom ghandu jithallas kumpens taht 1-Artikolu 13,
ftermini kemm ta’ kwantitd u ta’ tipi ta’ flussi, u d-deskrizzjoni
tal-kobor ta’ dawn il-flussi kif joriginaw u/jew jaslu sa sistemi ta’
trasmissjoni ta’ Stati Membri individwali, taht 1-Artikolu 13(5);

(d) dettalji tal-metodologija biex jigu stabbiliti l-ispejjez u 1-beneficcji
ghax ikunu mizmuma flussi transkonfinali, taht I-Artikolu 13(6);

(e) dettalji tat-trattament fil-kuntest tal-mekkanizmu ta’ kumpens
tal-operatur ta’ sistema ta’ inter-trasmissjoni ta’ flussi tal-elettriku li
joriginaw jew jaslu f’pajjizi barra miz-Zona Ekonomika Ewropea; u

(f) il-partecipazzjoni ta’ sistemi nazzjonali 1li jkunu interkonnessi
permezz ta’ linji ta’ kurrent dirett, taht 1-Artikolu 13.

2. 1l-linji gwida jistghu jistabbilixxu wkoll regoli xierqa li jwasslu
ghall-armonizzazzjoni progressiva tal-prin¢ipji li huma 1-bazi li fughom
jigu stabbiliti hlasijiet applikati ghall-produtturi u I-konsumaturi (tagh-
bija) taht sistemi nazzjonali ta’ tariffi, inkluz ir-riflessjoni
tal-mekkanizmu ta’ kumpens ghall-operatur ta’ sistema ta’
inter-trasmissjoni fi hlasijiet ta’ networks nazzjonali u d-dispozizzjoni
ghal sinjali xierqa u effi¢jenti tal-lokalita, konformement mal-prin¢ipji
stipulati fl-Artikolu 14.

II-Linji gwida ghandhom jipprovdu ghal sinjali tal-lokalitd armonizzati
xierqa u effi¢jenti fil-livell tal-Komunita.

Kull armonizzazzjoni f"dan is-sens ma ghandhiex timpedixxi lill-Istati
Membri milli japplikaw mekkanizmi biex jizguraw li hlasijiet ghal
access ghan-networks mill-konsumaturi (taghbija) jkunu mqabbla
fit-territorju kollu taghhom.

3. Fejn ikun il-kaz, il-Linji gwida li jipprovdu livell minimu ta’
armonizzazzjoni mehtiega ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom
jispecifikaw ukoll:

(a) dettalji dwar l-ghoti ta’ informazzjoni, konformement mal-prin¢ipji
stabbiliti fl-Artikolu 15;

(b) dettalji dwar regoli tal-kummer¢ fl-elettriku;

(¢) dettalji dwar regoli ta’ incentiv ghall-investiment ghall-kapacita ta’
interkonnettur inkluzi s-sinjali tal-lokalita;

(d) dettalji dwar l-ogsma elenkati fl-Artikolu 8(6).

Ghal dak I-ghan, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta lill-Agenzija u
lill-ENTSO tal-Elettriku.

4. Il-linji gwida dwar it-tmexxija u l-allokazzjoni tal-kapacita ta’
trasmissjoni disponibbli ta’ interkonnessjonijiet bejn sistemi nazzjonali
huma stabbiliti fl-Anness 1.
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4a.  Il-Kummissjoni tista’ tadotta linji gwida dwar l-implimentazzjoni
tal-koordinament operattiv bejn l-operaturi tas-sistemi ta’ trasmissjoni
fil-livell tal-Unjoni. Dawk il-linji gwida ghandhom ikunu konsistenti
mal-kodicijiet tan-netwerk imsemmijin fl-Artikolu 6 ta’ dan
ir-Regolament u jibnu fughom, u ghandhom jibnu fuq
l-ispecifikazzjonijiet adottati u l-opinjoni tal-Agenzija msemmija
fl-Artikolu 8(3)(a) ta’ dan ir-Regolament. Meta tkun ged tadotta dawn
il-linji gwida, il-Kummissjoni ghandha tqis ir-rekwiziti operattivi regjo-
nali u nazzjonali li jvarjaw bejniethom.

Dawk il-linji gwida ghandhom jigu adottati bi qbil mal-proc¢edura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 23(3).

5. II-Kummissjoni tista’ tadotta Linji gwida dwar is-suggetti elenkati
fil-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan 1-Artikolu. Tista’ temenda 1- Linji gwida
msemmija fil-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu, konformement mal-prin¢ipji
stipulati fl-Artikoli 15 u 16, b’mod partikolari biex tinkludi Linji gwida
dettaljati fuq il-metodologiji ta’ allokazzjoni ta’ kapacita applikati
fil-prattika u biex tizgura li l-mekkanizmi ta’ tmexxija ta’ kongestjoni
jevolvu b’manjieri kompatibbli mal-ghanijiet tas-suq intern. Meta
xieraq, waqt li jkunu geghdin isiru dawn l-emendi ghandhom jigu stab-
biliti regoli komuni dwar is-sigurtd minima u standards operazzjonali
ghall-uzu u t-thaddim tan-network, kif jinghad fl-Artikolu 15(2). Dawk
il-mizuri mahsuba biex jemendaw elementi mhux essenzjali ta’ dan
ir-Regolament billi jissupplimentawh ghandhom jigu adottati bi gbil
mal-procedura regolatorja bl-iskrutinju msemmi fl-Artikolu 23(2).

Meta tadotta jew temenda Linji gwida, il-Kummissjoni ghandha:

(a) tizgura 1i 1-Linji gwida jipprovdu lanqas grad ta’ armonizzazzjoni
mehtiega biex jinkisbu l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament u ma
jmorrux lil hinn minn dak li huwa mehtieg ghal dak il-ghan; u

(b) tindika x’azzjonijiet tkun hadet dwar il-konformita ta’ regoli f’pajjizi
terzi, li jifformaw parti mis-sistema tal-Komunita tal-elettriku,
mal-Linji gwida koncernati.

Meta tadotta l-Linji gwida taht dan l-Artikolu ghall-ewwel darba,
il-Kummissjoni ghandha tizgura li jkopru f’abbozz ta’ mizura wahda
mill-anqas is-suggetti msemmija fil-punti (a) u (d) tal-paragrafu 1, u
fil-paragrafu 2.

Artikolu 19

Awtoritajiet regolatorji

L-Awtoritajiet regolatorji, meta kunu geghdin jesegwixxi dmirijiethom,
ghandhom jassiguraw konformitd ma’ dan ir-Regolament u I-Linji
gwida taht 1-Artikolu 18. Meta xieraq, biex iwettqu l-ghanijiet ta’ dan
ir-Regolament [-awtoritajiet regolatorji ghandhom jikkoperaw ma’
xulxin, mal-Kummissjoni u mal-Agenzija konformement mal-Kapitolu
IX tad-Direttiva 2009/72/KE.
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Artikolu 20

Ghoti ta’ informazzjoni u kunfidenzjalita

1.  L-Istati Membri u l-awtoritajiet regolatorji ghandhom, fuq talba,
jipprovdu lill-Kummissjoni l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-finjiet
tal-Artikolu 13(4) u tal-Artikolu 18.

Partikolarment, ghall-finjiet tal-Artikolu 13(4) u (6), l-awtoritajiet rego-
latorji ghandhom jipprovdu fuq bazi regolari informazzjoni dwar spejjez
tabilhaqq minfuga minn operaturi ta’ sistemi nazzjonali ta’ trasmissjoni,
kif ukoll data u l-informazzjoni kollha rilevanti dwar il-flussi f'networks
ta’ operaturi ta’ sistemi ta’ trasmissjoni u n-nefqa tan-networks.

[I-Kummissjoni  ghandha tiffissa Zmien ragonevoli sa meta
l-informazzjoni  ghandha tkun provduta, meta tkun tqieset
il-komplessita  tal-informazzjoni mehtiega u l-urgenza 1li bih
l-informazzjoni tkun mehtiega.

2. Jekk I1-Istat Membru jew Il-awtorita regolatorja koncernati ma
jipprovdux dik l-informazzjoni imsemmija fil-paragrafu 1 fiz-Zmien
moghti taht il-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, il-Kummissjoni tista’ titlob
l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-finijiet tal-Artikolu 13(4) u
tal-Artikolu 18 direttament mill-impriza konc¢ernata.

Meta tibghat talba ghal informazzjoni lil xi impriza, il-Kummissjoni
ghandha fl-istess hin tibghat kopja lill-awtoritajiet regolatorji tal-Istat
Membru li fih tkun gieghda s-sede tal-impriza.

3. Fit-talba taghha ghall-informazzjoni taht il-paragrafu 1,
il-Kummissjoni ghandha tiddikjara 1-bazi legali tat-talba, it-terminu ta’
zmien li fih l-informazzjoni ghandha tigi provduta, l-ghan tat-talba, u
l-penali previsti fl-Artikolu 22(2) ghall-ghoti ta’ informazzjoni skorretta,
mhux kompleta jew qarrieqa. II-Kummissjoni ghandha tiffissa terminu
ta’ zmien ragonevoli meta titqies il-komplessita tal-informazzjoni
mehtiega u l-urgenza li biha l-informazzjoni tkun mehtiega.

4.  Il-proprjetarji tal-impriza jew ir-rapprezentanti taghhom, fil-kaz ta’
persuni legali, il-persuni awtorizzati li jirrapprezentawhom legalment
jew  bl-istrument ta’  inkorporazzjoni, ghandhom jipprovdu
l-informazzjoni mitluba. Fejn avukati, awtorizzati kif jisthoqq biex
jaghmlu dan, jipprovdu Il-informazzjoni f’isem il-klijenti taghhom,
il-klijent ghandu jibga’ totalment risponsabbli jekk Il-informazzjoni
pprovduta tkun mhux shiha, inkorretta, jew qarrieqa.

5.  Fejn impriza ma tipprovdix l-informazzjoni mitluba fiz-Zmien
iffissat mill-Kummissjoni jew tipprovdi informazzjoni mhux kompleta,
il-Kummissjoni tista’ b’decizjoni tesigi li l-informazzjoni tkun ipprov-
duta. Dik id-dec¢izjoni ghandha tispecifika x’informazzjoni hija mehtiega
u tiffissa zmien xieraq li matulu ghandha tkun ipprovduta. Ghandha
tindika l-penali previsti fl-Artikolu 22(2). Ghandha wkoll tindika
d-dritt 1i jkolla d-de¢izjoni ezaminata mill-Qorti tal-Gustizzja
tal-Komunitajiet Ewrope;.

II-Kummissjoni ghandha fl-istess waqt tibghat kopja tad-decizjoni
taghha lill-awtoritajiet regolatorji tal-Istat Membru li fit-territorju tieghu
tkun ir-residenza tal-persuna koncernata jew tkun stabbilita s-sede
tal-impriza koncernata.

6. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandha tintuza biss
ghall-finjiet tal-Artikolu 13(4) u tal-Artikolu 18.
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[I-Kummissjoni ma ghandhiex tizvela informazzjoni miksuba taht dan
ir-Regolament ta’ tip kopert bl-obbligazzjoni ta’ segretezza
professjonali.

Artikolu 21
Dritt tal-Istati Membri li jipprovdu ghal mizuri aktar dettaljati

Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet
tal-Istati Membri li jzommu jew idahhlu mizuri li jkun fihom dispozizz-
jonijiet aktar dettaljati minn dawk imnizzla f’dan ir-Regolament u I-Linji
gwida 1i hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 18.

Artikolu 22

Pieni

1.  Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, 1-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu  regoli ~ dwar  penali  applikabbli  ghal  ksur
tad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u ghandhom jiehdu
l-mizuri kollha mehtiega biex jassiguraw li dawk id-dispozizzjonijiet
ikunu implimentati. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporz-
jonati u disswazivi. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw
lill-Kummissjoni sal-1 ta’ Lulju 2004 b’dawk ir-regoli li jikkorrispondu
ghad-disposizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1228/2003, u
ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni minghajr dewmien dwar
kwalunkwe emendi li jaffettwawhom. Huma ghandhom jinnotifikaw
lill-Kummissjoni ~ b’dawk  ir-regoli 1i ma  jikkorrispondux
mad-disposizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1228/2003 sa
3 Marzu 2011 u ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni minghajr
dewmien dwar kwalunkwe emendi sussegwenti li jaffettwawhom.

2. II-Kummissjoni tista’ b’dec¢izjoni timponi fuq imprizi multi li ma
jagbzux 1 % tal-valur totali tal-bejgh fis-sena kummercjali precedenti
fejn, bi hsieb jew b’negligenza, huma jaghtu informazzjoni skorretta,
mhux kompleta jew qarrieqa fi twegiba ghal talba maghmula taht
1-Artikolu 20(3) jew jongsu milli jaghtu informazzjoni fiz-zmien iffissat
minn decizjoni adottata skont l-ewwel subparagrafu ghall-Artikolu 20(5).

Meta jigi stabbilit l-ammont tal-multa, il-Kummissjoni ghandha tqis
il-gravita tan-nuqqas ta’ konformita mad-dispozizzjonijiet tal-ewwel
sub-paragrafu.

3. Il-penali previsti taht il-paragrafu 1 u decizjonijiet mehuda taht
il-paragrafu 2 ma ghandhomx ikunu ta’ natura ta’ ligi kriminali.

Artikolu 23

Procedura ta’ kumitat

1.  II-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-kumitat stabbilit
mill-Artikolu 46 tad-Direttiva 2009/72/KE.

2. Fejn issir riferenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw
I-Artikolu Sa(l) sa (4), u l-Artikolu 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE,
b’kont mehud tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8 taghha.
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3.  Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri
tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni ().

Artikolu 24

Rapport tal-Kummissjoni

[I-Kummissjoni ghandha tissorvelja Il-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament. Fir-rapport taghha taht 1-Artikolu 47(6) tad-Direttiva
2009/72/KE, il-Kummissjoni ghandha wkoll tirrapporta dwar
l-esperjenza miksuba fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Partikolar-
ment ir-rapport ghandu jezamina kemm dan ir-Regolament irnexxielu
jizgura kondizzjoniet ta’ ac¢ess ghan-networks li ma jkunx diskrimina-
torju u li jirrifletti 1-ispejjez ghall-iskambju transkonfinali tal-elettriku
sabiex jikkontribbwixxu ghal ghazla f’suq intern tal-elettriku li jiffunz-
jona sew u ghal sigurta jew provvista fil-futur imbieghed, kif ukoll
kemm is-sinjali ta’ lokalita jkunu jithaddmu. Jekk mehtieg, ir-rapport
ghandu jkollu mehmuz mieghu proposti u/jew rakkomandazzjonijiet
xierqa.

Artikolu 25
Thassir
Ir-Regolament (KE) Nru 1228/2003 ghandu jithassar minn 3 Marzu
2011. Ir-referenzi maghmula ghar-Regolament imhassar ghandhom

jitgiesu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw
konformement mat-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.

Artikolu 26
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.
Huwa ghandu japplika minn 3 Marzu 2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.

() GU L 55, 28.2.2011, p. 13.
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ANNESS 1

LINJI GWIDA DWAR IL-GESTJIONI U L-ALLOKAZZJONI
TAL-KAPACITA TA’ TRASFERIMENT DISPONIBBLI TA’
INTERKONNESSJONUIET BEJN SISTEMI NAZZJONALI

1. Dispozizzjonijiet Generali

1.1.  L-operaturi ta’ sistemi ta’ trasmissjoni (Transmission system operators,
TSOs) ghandhom jaghmlu hilithom biex jaccettaw it-transazzjonijiet
kummercjali kollha, inkluzi dawk li jinvolvu kummer¢ transkonfini.

1.2.  Fejn m’hemm l-ebda kongestjoni, m’ghandu jkun hemm l-ebda restriz-
zjoni ta’ ac¢ess ghall- interkonnessjoni. Fejn dan ikun normalment il-kaz,
mhux mehtieg li jkun hemm procedura ta’ allokazzjoni generali perma-
nenti ghall-access ghas-servizz ta’ trasmissjoni transkonfini.

1.3.  Fejn trasmissjonijiet kummerc¢jali skedati mhumiex kompatibbli
mal-operat sigur tan-network, it-TSOs ghandhom itaffu I-kongestjoni
f’konformita mar-rekwiziti ta’ sigurta operattiva tal-grid filwaqt li jaghmlu
hilithom biex jizguraw li kull spiza assocjata tibqa’ f’livell ekonomika-
ment effi¢jenti. F’kaz li ma jistghux jigu applikati mizuri b’anqas spiza
ghandhom jigu previsti bghit mill-gdid jew tpartit kumpensattivi.

1.4.  Jekk tfigg kongestjoni strutturali, ghandhom jigu implimentati minnufih
mit-TSOs metodi u arrangamenti adatti ta’ gestjoni tal-kongestjoni ddefi-
niti u li jkun intlahaq gqbil dwarhom minn qabel. Il-metodi ta’ gestjoni
tal-kongestjoni ghandhom jizguraw li 1-flussi fizi¢i ta’ energija assocjati
mal-kapacita ta’ trasmissjoni allokata jikkonformaw mal-istandards
tas-sigurta tan-network.

1.5.  Il-metodi adottati ghall-gestjoni tal-kongestjoni ghandhom jaghti sinjali
ekonomici effettivi lill-partecipanti fis-suq u lit-TSOs, jippromwovu
I-kompetizzjoni u jkunu adatti ghal applikazzjoni regjonali u
fil-Komunita kollha.

1.6. L-ebda distinzjoni bbazata fuq transazzjoni ma tista’ tigi applikata
fil-gestjoni tal-kongestjoni. Talba partikolari ghal servizz ta’ trasmissjoni
ghandha tincahad biss meta l-kondizzjonijiet 1i gejjin jigu sodisfatti b’mod
kongunt:

ta’ din it-talba jimplikaw li tista” ma tkunx aktar garantita
l-operazzjoni sikura tas-sistema tal-energija, u

(b) il-valur monetarju tat-talba fil-procedura ghall-gestjoni tal-kongestjoni
hu aktar baxx mit-talbiet l-ohrajn kollha intizi biex jigu accettati
ghall-istess servizz u kondizzjonijiet.

1.7.  Fid-definizzjoni ta’ ogsma ta’ networks adatti li fihom u bejniethom
ghandha tigi applikata l-gestjoni tal-kongestjoni, it-TSOs ghandhom jigu
iggwidati minn principji ta’ kost-effikacja u minimizzazzjoni ta’ impatti
negattivi fis-Suq Intern tal-Energija Elettrika. B’mod partikolari, it-TSOs
ma jistghux jillimitaw il-kapacita ta’ interkonnessjoni sabiex tissolva
I-kongestjoni goz-zona ta’ kontroll taghhom stess, hlief ghar-ragunijiet
imsemmijin hawn fuq u ghal ragunijiet ta’ sigurtd operattiva ('). Jekk
issehh sitwazzjoni bhal din, din ghandha tigi deskritta u pprezentata
b’mod trasparenti mit-TSOs lill-utenti kollhatas-sistema. Sitwazzjoni
bhal din tista’ tigi ttollerata sakemm tinsab soluzzjoni ghat-tul.
Il-metodologija u l-progetti ghall-kisba ta’ soluzzjoni ghall-perijodu
fit-tul ghandhom jigu deskritti u pprezentati b’mod trasparenti mit-TSOs
lill-utenti kollhatas-sistema.

(!) Sigurta operattiva tfisser “iz-zamma tas-sistema ta’ trasmissjoni fil-limiti ta’ sigurta

magbula”.
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1.8.

1.10.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

Fl-ibbilanc¢jar tan-network fiz-zoni ta’ kontroll permezz ta’ mizuri operat-
tivi fin-network u permezz ta’ bghit mill-gdid, it-TSO ghandu jiehu kont
tal-effett ta’ dawn il-mizuri fuq zoni ta’ kontroll fil-qrib.

Mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2008, il-mekkanizmi ghall-gestjoni
tal-kongestjoni tal-istess jum (intra-day) tal-kapacita ta’ interkonnettur
ghandhom jigu stabbiliti b’mod ikkoordinat u taht kondizzjonijiet operat-
tivi siguri, sabiex jigu mmassimizzati l-opportunitajiet ghall-kummer¢ u
sabiex jigi previst ibbilan¢jar transkonfini.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jevalwaw il-metodi ta’
gestjoni  tal-kongestjoni, b’attenzjoni partikolari  ghall-osservanza
tal-principji u r-regoli stabbiliti f’dawn ir-Regolament u I-Linji gwida u
tat-termini u l-kondizzjonijiet stabbiliti mill-awtoritajiet regolatorji
nfushom skont dawn il-prin¢ipji u regoli. Evalwazzjoni bhal din ghandha
tinkludi konsultazzjoni mal-partecipanti kollha fis-suq u studji specifici.

Metodi ta’ gestjoni tal-kongestjoni

Il-metodi ta’ gestjoni tal-kongestjoni ghandhom ikunu bbazati fuq is-suq
sabiex jiffacilitaw kummerc¢ transkonfini effi¢jenti. Ghal dan il-ghan,
il-kapacita ghandha tkun allokata biss permezz ta’ rkantijiet espliciti
(kapacita) jew impliciti (kapacita u energija). 1z-zewg metodi jistghu
jikkoezistu fuq l-istess interkonnessjoni. Ghal kummer¢ tal-istess jum
jista’ jigi applikat regim ta’ kontinwita.

Skont il-kondizzjonijiet tal-kompetizzjoni, ghandu mnejn 1li jkun mehtieg
li l-mekkanizmi ta’ gestjoni tal-kongestjoni jippermettu allokazzjoni
tal-kapacita ta’ trasmissjoni kemm ghall-perijodu fit-tul kemm ghall-peri-
jodu fil-qosor.

Kull proc¢edura ta’ allokazzjoni ta’ kapacitd ghandha talloka porzjon
preskritt tal-kapacita ta’ interkonnessjoni disponibbli flimkien ma’ kull
kapacita li jifdal u li ma gietx allokata precedentement u kull kapacita
rilaxxata mid-detenturi ta’ kapacita minn allokazzjonijiet precedenti.

It-TSOs ghandhom jottimizzaw il-grad sa fejn il-kapacita hija soda,
b’kont mehud tal-obbligi u d-drittijiet tat-TSOs involuti u l-obbligi u
d-drittijiet tal-partecipanti fis-suq, sabiex tigi ffaciltata kompetizzjoni
effettiva u efficjenti. Jista’ jigi offrut proporzjon ragonevoli tal-kapacita
lis-suq fi grad imnaqqas ta’ sodezza, izda l-kondizzjonijiet ezatti ghat-
trasport fuq linji transkonfini ghandhom dejjem jigu avzati lill-partecipanti
fis-sugq.

Id-drittijiet ta’ access ghal allokazzjonijiet ghall-perijodu fit-tul u medju
ghandhom ikunu drittijiet ta’ kapacita ta’ trasmissjoni soda. Huma
ghandhom ikunu suggetti ghall-prinipji use-it-or-lose-it jew use-it-or-
sell-it f"hin in-nominazzjoni.

It-TSOs ghandhom jiddefinixxu struttura adatta ghall-allokazzjoni ta’
kapacita bejn il-perijodi differenti. Dan jista’ jinkludi ghazla biex jigi
rizervat percentwal minimu ta’ kapacita ta’ interkonnessjoni ghal allokaz-
zjoni ta’ kuljum jew ta’ dak il-jum stess. Din l-istruttura ta’ allokazzjoni
ghandha tkun suggetta ghal revizjoni mill-awtoritajiet regolatorji rispettivi.
Fit-tfassil tal-proposti taghhom, it-TSO ghandhom jichdu kont ta’:

(a) il-karatteristi¢i tas-swieq,

(b) il-kondizzjonijiet operattivi, bhall-implikazzjonijiet ta’ nettjar ta’ skedi
speficikati b’mod de¢iziv,

(¢) il-livell ta’ armonizzazzjoni tal-percentwali u l-perijodi adottati ghall-
mekkanizmi stabbiliti tal-allokazzjoni tal-kapacita.
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2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

L-allokazzjoni ta’ kapacita ma tistax tiddiskrimina bejn il-partecipanti
fis-suq 1i jixtiequ juzaw d-drittijiet taghhom biex jaghmlu uzu minn
kuntratti ta’ forniment bilaterali jew biex jitfghu offerta fi skambji ta’
energija. L-offerti bl-oghla valur, kemm jekk impliciti kemm jekk espliciti
f’perijodu partikolaru, ghandhom jirnexxu.

F’regjuni fejn swieq finanzjari ta’ xiri tal-elettriku fil-futur huma zvilup-
pati sew u wrew l-effi¢jenza taghhom, il-kapacita kollha ta’ interkonness-
joni tista’ tigi allokata permezz ta’ rkantar implicitu.

Hlief fil-kaz ta’ interkonnetturi godda li jibbenefikaw minn ezenzjoni
skont l-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) 1228/2003 jew I-Artikolu 17 ta’
dan ir-Regolament, l-istabbiliment ta’ prezzijiet ta’ rizerva f"metodi ta’
allokazzjoni ta’ kapacita m’ghandux ikun permess.

Fil-prin¢ipju, il-partecipanti potenzjali fis-suq ghandhom jinghataw
permess biex jippartecipaw fil-process ta’ allokazzjoni minghajr restriz-
zjoni. Biex jigu evitati l-holqien jew l-aggravament ta’ problemi marbuta
mal-uzu potenzjali ta’ pozizzjoni dominati ta’ kwalunkwe attur tas-suq,
l-awtoritajiet rilevanti regolatorji u/jew ta’ kompetizzjoni, fejn adatt,
jistghu jimponu restrizzjonijiet ingenerali jew fuq kumpanija individwali
minhabba dominanza fis-suq.

Il-partecipanti fis-suq ghandhom jinnominaw b’mod deciziv l-uzu
taghhom tal-kapacita 1it-TSOs b’terminu ta’ Zmien definit ghal kull peri-
jodu. L-iskadenza ghandha tkun b’mod li t-TSOs ikunu jistghu jassenjaw
mill-gdid kapacita mhix uzata ghal allokazzjoni mill-gdid fil-perijodu
rilevanti 1i jmiss — inkluz sessjonijiet fl-istess gurnata (intra-day).

Il-kapacita ghandha tkun negozjabbli b’mod hieles fuq bazi sekondarja,
dment li t-TSO ikun infurmat bizzejjed bil-quddiem. Meta t-TSO jichad
kwalunkwe kummer¢ sekondarju (transazzjoni), dan ghandu jkun ikko-
munikat u spjegat b’mod car lill-partecipanti kollha fis-suq minn dak
it-TSO u ghandu jkun innotifikat lill-awtorita regolatorja.

Il-konsegwenzi finanzjarji talli ma jkunux onorati l-obbligi b’rabta
mal-allokazzjoni ta’ kapacitda ghandhom ikunu attribwiti lil dawk li
jkunu responsabbli ghal tali nuqqas. Meta l-partec¢ipanti fis-suq jongsu
milli juzaw il-kapacita 1i huma jkunu impenjaw li juzaw, jew, fil-kaz
ta’ kapacita esplic¢itament irkantata, jonqsu milli jinnegozjaw fuq bazi
sekondarja jew milli jaghtu l-kapacita lura fiz-zmien dovut, huma
ghandhom jitilfu d-drittijiet ghal tali kapacita u jhallsu spiza 1i tirrifletti
n-nefqa. Kwalunkwe spejjez li jiriflettu n-nefqa dovuti ghal nuqqas ta’
uzu tal-kapacita ghandhom ikunu ggustifikati u proporzjonati. Bl-istess
mod, jekk TSO ma jirrispettax l-obbligu tieghu, huwa ghandu jkun
responsabbli 1i jikkumpensa partecipant fis-suq ghat-telf tad-drittijiet
tal-kapacita. Ghal dan il-fini m’ghandu jittiched kont tal-ebda telf konse-
gwenzjali. Il-kuncetti u l-metodi ewlenin ghad-determinazzjoni
tar-responsabbiltajiet li jirrizultaw wara n-nuqqas tar-rispett tal-obbligi
ghandhom ikunu stabbiliti minn qabel skont il-konsegwenzi finanzjarji,
u ghandhom ikunu suggetti ghar-revizjoni mill-awtorita jew l-awtoritajiet
regolatorja nazzjonali kompetenti.

Koordinazzjoni

L-allokazzjoni tal-kapacita f’interkonnessjoni ghandha tkun determinata u
implimentata bl-uzu tal-proceduri ta’ allokazzjoni komuni mit-TSOs invo-
mistennija li jaffettwaw b’mod sinifikanti 1-kondizzjonijiet fizici ta’ fluss
> pajjiz terz (TSO), il-metodi ta’ gestjoni tal-kongestjoni ghandhom ikunu
kkoordinati bejn it-TSOs kollha milquta permezz ta’ pro¢edura komuni ta’
gestjoni tal-kongestjoni. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u t-TSOs
ghandhom jizguraw li ebda procedura ta’ gestjoni tal-kongestjoni b’effetti
sinifikanti fuq il-flussi fizi¢i tal-energija elettrika f'networks ohrajn ma
tkun ippjanata unilateralment.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Metodu u procedura komuni u kkoordinati ta’ gestjoni tal-kongestjoni
ghall-allokazzjoni tal-kapacita ghas-suq mill-anqas minn sena, xahar jew
jum gabel ghandhom ikunu applikati sal-1 ta’ Jannar 2007 bejn il-pajjizi
tar-regjuni i gejjin:

(a) L-Ewropa ta’ Fuq (jigifieri d-Danimarka, l-Isvezja, il-Finlandja,
il-Germanja u 1-Polonja),

(b) L-Ewropa tal-Majjistral (jigifieri 1-Benelux, il-Germanja u Franza),
(¢) L-Italja (jigifieri l-Italja, Franza, 1-Awstrija, is-Slovenja u 1-Gre¢ja),

(d) L-Ewropa Centrali u tal-Lvant (jigifieri 1-Germanja, il-Polonja,
ir-Repubblika Ceka, is-Slovakkja, 1-Ungerija, 1-Awstrija u s-Slovenja),

(e) L-Ewropa tal-Lbi¢ (jigifieri Spanja, il-Portugall u Franza),
(f) Ir-Renju Unit, I-Irlanda u Franza,
(g) L-Istati Baltici (jigifieri l-Estonja, il-Latvja u l-Litwanja).

F’interkonnessjoni li tinvolvi Stati Membri li jappartjenu lil aktar minn
regjun wiehed, il-metodu ta’ gestjoni tal-kongestjoni applikat jista’ jkun
differenti sabiex jizgura l-kompatibilitd mal-metodi applikati fir-regjuni
l-ohrajn 1i ghalihom jappartjenu dawn I-Istati Membri. F’dan il-kaz
it-TSOs relevanti ghandhom jipproponu l-metodu li ghandu jkun suggett
ghal revizjoni mill-awtoritajiet regolatorji relevanti.

Ir-regjuni msemmija fil-punt 2.8. jistghu jallokaw il-kapacita ta’ interkon-
nessjoni kollha permezz ta’ allokazzjoni minn jum qabel.

Il-proceduri kompatibbli ta’ gestjoni tal-kongestjoni ghandhom ikunu
ddefiniti f’”dawn is-seba’ regjuni kollha bil-ghan 1i jigi ffurmat suq intern
tal-elettriku integrat tassew. Il-partecipanti fis-suq m’ghandhomx ihabbtu
wicchom ma’ sistemi regjonali inkompatibbli.

Bl-ghan tal-promozzjoni ta’ kompetizzjoni gusta u effi¢jenti u kummere
transkonfini, il-koordinazzjoni bejn it-TSOs gewwa r-regjuni mnizzla
fil-punt 3.2. ghandha tinkludi l-passi kollha mill-kalkolu tal-kapacita u
l-ottimizzazzjoni tal-allokazzjoni ghall-operazzjoni sigura tan-network, bi
tqassim car tar-responsabbilta. Koordinazzjoni bhal din ghandha tinkludi,
b’mod partikolari:

(a) l-uzu ta’ mudell komuni ta’ trasmissjoni li jittratta b’mod efficjenti
trasferimenti f°¢irku  fizi¢ci interdipendenti u b’kont mehud
tad-diskrepanzi bejn il-flussi fizi¢i u kummergjali,

(b) allokazzjoni u nominazzjoni tal-kapacita biex jigu trattati b’mod effi¢-

(¢) obbligi identi¢i fuq id-detenturi tal-kapacita li jipprovdu informazzjoni
dwar l-uzu intenzjonat taghhom tal-kapacita, jigifieri nominazzjoni
tal-kapacita (ghal irkant esplicitu),

(d) perijodi u hinijiet tal-gheluq identici,

(e) struttura identika ghall-allokazzjoni tal-kapacita fost perijodi differenti
(perezempju gurnata, 3 sighat, gimgha, ec¢) u f'termini ta’ blokok ta’
kapacita mibjugha (ammont ta’ energija MW, MWh, ec¢),

(f) qafas kuntrattwali konsistenti mal-partecipanti fis-suq,
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3.6.

4.2.

4.3.

44.

5.2.

(g) verifika tal-flussi biex jikkonformaw mal-kondizzjonijiet tas-sigurta
tan-network ghall-ippjanar operattiv u ghal operazzjoni fil-hin reali,

(h) Il-kontabilita u l-issetiljar tal-azzjonijiet tal-gestjoni tal-kongestjoni.

Il-koordinazzjoni ghandha tinkludi wkoll I-iskambju ta’ informazzjoni
bejn it-TSOs. In-natura, il-hin u l-frekwenza tal-iskambju ta’ informaz-
zjoni ghandhom ikunu kompatibbli mal-attivitajiet stipulati fil-punt 3.5 u
I-funzjonament tas-swieq tal-elettriku. Dan l-iskambju ta’ informazzjoni
ghandu jippermetti b’mod partikolari lit-TSOs jaghmlu l-ahjar previzjoni
possibbli tas-sitwazzjoni tan-network globali sabiex jigu evalwati I-flussi
fin-network taghhom u Il-kapacitajiet ta’ interkonnessjoni disponibbli.
Kwalunkwe TSO li jigbor informazzjoni f’isem TSOs ohra ghandu jaghti
lura lit-TSO partecipanti r-rizultati tal-gbir tad-data.

Skeda ghall-operazzjonijiet tas-suq

L-allokazzjoni tal-kapacita ta’ trasmissjoni disponibbli ghandha ssir
bizzejjed bil-quddiem. Qabel kull allokazzjoni, it-TSOs involuti
ghandhom jippubblikaw b’mod kongunt il-kapacita li ghandha tkun allo-
kata, b’kont mehud fejn mehtieg tal-kapacita li tirrizulta minn kwalunkwe
dritt ta’ trasmissjoni tal-kumpanniji u, fejn relevanti, nomini interkonnessi,
flimkien ma’ perijodi ta’ zmien li matulhom il-kapacita ser titnaqqas jew
mhux ser tkun disponibbli (perezempju minhabba manutenzjoni).

B’kont shih mehud tas-sigurta tan-network, in-nominazzjoni tad-drittijiet ta’
trasmissjoni ghandha ssir bizzejjed bil-quddiem, qabel is-sessjonijiet tal-jum
minn qabel tas-swieq organizzati relevanti kollha u qabel il-pubblikazzjoni
tal-kapacita li ghandha tkun allokata skont il-mekkanizmu ta’ allokazzjoni
tal-jum minn qabel jew ta’ dak il-jum stess. In-nomini tad-drittijiet ta’ tras-
missjoni fid-direzzjoni opposta ghandhom ikunu interkonnessi sabiex isir
uzu effi¢jenti tal-interkonnessjoni.

Allokazzjonijiet successivi ta’ dak il-jum stess tal-kapacita ta’ trasmissjoni
disponibbli ghall-jum D ghandhom isiru filjiem D1 u D, wara l-hrug
tal-iskedi ta’ produzzjoni indikati jew attwali tal-jum minn qabel.

Waqt it-thejjija tal-operazzjoni tal-grilja tal-jum minn qabel, it-TSOs
ghandhom jiskambjaw informazzjoni mat-TSOs girien, inkluza
l-previzjoni tat-topologija tal-grilja, id-disponibbiltd u l-produzzjoni
prevista tal-unitajiet ta’ generazzjoni, u jintroducu l-flussi sabiex jotti-
mizzaw l-uzu tan-network generali permezz tal-mizuri operattivi skont
ir-regoli ghal operazzjoni sigura tal-grilja.

Trasparenza

It-TSOs ghandhom jippubblikaw id-data kollha relevanti relatata
mad-disponibbilta  tan-netwerk, l-acess ghan-netwerk u l-uzu
tan-netwerk, inkluz rapport dwar fejn u ghaliex tezisti kongestjoni,
il-metodi applikati biex tigi gestita din il-kongestjoni u I-pjani ghall-gest-
joni futura taghha.

It-TSOs ghandhom jippubblikaw deskrizzjoni generali tal-metodu ta’ gestjoni
tal-kongestjoni applikat skont ¢irkostanzi differenti biex tigi massimizzata
I-kapacita disponibbli ghas-suq, u skema generali ghall-kalkolu tal-kapacita
ta’ interkonnessjoni ghal perijodi differenti, abbazi tar-realtajiet elettrici u
fizi¢i tan-network. Skema bhal din ghandha tkun suggetta ghal revizjoni
mill-awtoritajiet regolatorji tal-Istati Membri kkoncernati.
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5.4.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Il-proceduri fis-sehh ta’ gestjoni tal-kongestjoni u tal-allokazzjoni
tal-kapacita, flimkien mal-hinijiet u l-pro¢eduri ghall-applikazzjoni ghal
kapacita, deskrizzjoni tal-prodotti offruti u l-obbligi u d-drittijiet kemm
tat-TSOs kif ukoll tal-parti li tikseb il-kapacita, inkluzi r-responsabbiltajiet
li jirrizultaw wara nuqqas tar-rispett tal-obbligi, ghandhom ikunu deskritti
fid-dettall u jitqieghdu ghad-dispozizzjoni b’mod trasparenti mit-TSOs
ghall-utenti potenzjali kollha tan-network.

L-istandards operazzjonali u ta’ ppjanar ghandhom jiffurmaw parti inte-
grali mill-informazzjoni li t-TSOs jippubblikaw f’”dokumenti disponibbli u
pubbliku. Dan id-dokument ukoll ghandu jkun suggett ghal revizjoni
mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali.

It-TSOs ghandhom jiskambjaw regolarment sett ta’ data tan-network u
tal-introduzzjoni tal-flussi precizi bizzejjed sabiex jippermettu kalkoli ta’
introduzzjoni tal-flussi ghal kull TSO fiz-zona relevanti tieghu. L-istess
sett ta’ data ghandu jkun disponibbli ghall-awtoritajiet regolatorji u
lill-Kummissjoni fuq talba. L-awtoritajiet regolatorji u 1-Kummissjoni
ghandhom jizguraw it-trattament kunfidenzjali ta’ dan is-sett ta’ data,
minnhom u minn kwalunkwe konsulent li jwettaq hidma analitika
ghalihom abbazi ta’ din id-data.

Uzu tal-introjtu mill-kongestjoni

Il-proceduri ta’ gestjoni tal-kongestjoni assocjati ma’ perijodu ta’ zmien
specifikat minn qabel jistghu jiggeneraw introjtu biss fil-kaz li
I-kongestjoni tirrizulta minn dak il-perijodu, hlief fil-kaz ta’ interkonnet-
turi  godda 1i jibbenefikaw mill-ezenzjoni skont I-Artikolu 7
tar-Regolament (KE) 1228/2003 jew I-Artikolu 17 ta’ dan
ir-Regolament. Il-procedura ghat-tqassim ta’ dan l-introjtu ghandha tkun
suggetta ghal revizjoni mill-awtoritajiet regolatorji u la ghandha tfixkel
il-process ta’ allokazzjoni favur kwalunkwe parti li tehtieg il-kapacita jew
l-energija u lanqas ma tipprovdi dizinc¢entiv biex titnaqqas il-kongestjoni.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikunu trasparenti dwar l-uzu
tal-introjtu li jirrizulta mill-allokazzjoni tal-kapacita ta’ interkonnessjoni.

L-introjtu mill-kongestjoni ghandu jkun kondiviz fost it-TSOs involuti skont
il-kriterji maqgbula bejn it-TSOs involuti u riveduti mill-awtoritajiet regola-
torji rispettivi.

It-TSOs ghandhom jistabbilixxu bi¢-car minn qabel l-uzu li huma ser
jaghmlu minn kwalunkwe introjtu mill-kongestjoni li huma jaf jiksbu u
jirrappurtaw dwar l-uzu prezenti ta’ dan l-introjtu. L-awtoritajiet regola-
torji ghandhom jivverifikaw li dan l-uzu jkun konformi mar-Regolament u
I-Linji gwida prezenti u li l-ammont totali ta’ introjtu tal-kongestjoni li
jirrizulta mill-allokazzjoni tal-kapacita ta’ interkonnessjoni jkun iddedikat
ghat-tliet ghanijiet stipulati fl-Artikolu 16(6) ta’ dan ir-Regolament.

Fuq bazi annwali, u sal-31 ta’ Lulju ta’ kull sena, l-awtoritajiet regolatorji
ghandhom jippubblikaw rapport li jistabbilixxi l-ammont ta’ introjtu
migbur ghall-perijodu ta’ 12-il xahar sat-30 ta’ Gunju tal-istess sena u
l-uzu 1i jkun sar minn dan l-introjtu, flimkien ma’ verifika li dan l-uzu
jkun konformi mar-Regolament u 1-Linji gwida prezenti u li l-ammont
totali ta’ introjtu tal-kongestjoni jkun iddedikat ghal fini wiehed jew aktar
mit-tlieta preskritti.

L-uzu tal-introjtu mill-kongestjoni biex isir investiment ghaz-zamma
fl-ordni jew it-tkabbir tal-kapacita ta’ interkonnessjoni preferibbilment
ghandu jkun assenjat ghal progetti specifi¢i predefiniti li jikkontribwixxu
biex tittaffa I-kongestjoni assocjata ezistenti u li jistghu jkunu implimen-
tati wkoll fi Zzmien ragonevoli, partikolarment rigward il-process ta’
awtorizzazzjoni.
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ANNESS 11

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Ir-Regolament (KE) Nru 1228/2003 Dan ir-Regolament
Artikolu 1 Artikolu 1
Artikolu 2 Artikolu 2

— Artikolu 3
_ Artikolu 4
_ Artikolu 5
— Artikolu 6
— Artikolu 7
— Artikolu 8
— Artikolu 9
— Artikolu 10
_ Artikolu 11
— Artikolu 12
Artikolu 3 Artikolu 13
Artikolu 4 Artikolu 14
Artikolu 5 Artikolu 15
Artikolu 6 Artikolu 16
Artikolu 7 Artikolu 17
Artikolu 8 Artikolu 18
Artikolu 9 Artikolu 19
Artikolu 10 Artikolu 20
Artikolu 11 Artikolu 21
Artikolu 12 Artikolu 22
Artikolu 13 Artikolu 23
Artikolu 14 Artikolu 24
— Artikolu 25
Artikolu 15 Artikolu 26
Anness Anness [




